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LE MAIL CARNAVAL:DE TOUT POUR TOUS

plet pour le magasinage puisqu'’il

offre, sous un méme toit, toute la
panoplie de services et de produits re-
cherchés par les consommateurs aver-
tis.
Ouvert depuis 1987, le Mail Carnaval est
situé sur le boulevard Taschereau, a
Greenfield Park. |l regroupe 65 bouti-
ques, un vaste cinéma ultra-moderne
Famous Players, avec huit salles de pro-
jection, ainsi que le plus gros centre de
jeux intérieur pour enfants, Exploration.

Le Mail Carnaval est le centre commer-
cial par excellence puisqu'il se distingue
par son choix de boutiques qui offrent
toutes des articles de qualité a des prix
réeduits. Ainsi, I'on retrouve une succur-
sale de la Banque Nationale, un magasin
Zellers, une animalerie, des marchés
d’alimentation, des boutiques de véte-
ments pour toute la famille ainsi que
des boutiques d’'accessoires de mode.
Aussi, on retrouve tout pour la maison,
une literie, des accessoires de cuisine,
une bijouterie et méme un centre d'arti-
sanat.

I € Mail Carnaval est un centre com-

A noter que bientot, le magasin Cohoes,
qui habille tant I'homme, la femme que
I'enfant agrandira sa superficie de plan-
cher qui passera de 4 000 a 11 000 pieds
carrés. Le client n'aura plus que I'embar-
ras du choix.

Magasinez au Mail Carnaval est toujours
une sortie des plus agréables. Avec les
nombreux puits de lumiére et la verdure
en abondance, il est toujours attrayant
de s'y promener. C'est comme un jar-

din, été comme hiver. le Mail Carnaval
est donc un endroit de choix qui vous
promet un excellent magasinage tant
pour la sélection de la marchandise que
pour les bas prix. Autant les grands que

LE CLUB MATELAS:

LE SPECIALISTE DU CONFORT
DE VOTRE SOMMEIL

n sommeil confortable et répa-
U rateur passe obligatoirement

par un bon matelas. Mais ou al-
ler pour étre judicieusement conseillé
afin de faire un choix éclairé ? Au Club
Matelas situé aux Galeries de ia Rive-
Sud, 6175 boulevard Taschereau, 3
Brossard.

Quvert il y a un peu plus d’un an, le
Club Matelas s'est rapidement bati une
réputation enviable. Le personnel
connait a fond ia marchandise parce
‘qu’il se concentre que dans la vente
de matelas. Qualifié avec raison de
spécialiste du sommeil, le Club Matelas
a pour principal souci la satisfaction
du client.

Le personnel du Club Matelas ne veut
en effet pas vendre un matelas a tout

-prix, il veut s‘assurer que votre choix
s'oriente vers un achat personnalisé
afin que votre sommeil soit le plus
confortable possible.

Le Club Matelas vend les marques ré-
putées de matelas telles que les pro-
duits Simmons, Beauty Sleep et Beauty
Rest et depuis peu, le nouveau mate-
las BackCare. Fabriqué par la compa-
gnie Simmons, le concept du matelas
BackCare se fonde sur des recherches
en santé en vue de trouver les facons
d’améliorer le confort, la circulation et
le bien-étre général. Le soutien de
mousse anatomigue intégré au mate-
las a été mis au point afin de convenir
a des personnes de tailles diverses. i
est ainsi parfait pour presque toutes
les anatomies et offre des zones sup-

les petits sont d’heureux de fréquenter
ce centre commercial car avec une
preuve d'achat a I'appui, le Mail Carnaval
offre aux petits un tour de manége gra-
tuit.

piémentaires de soutien et de confort
épousant les formes du corps. Ses
deux zones de soutien et ses trois zo-
nes de confort procurent un soutien
dorsal précis en gardant ia colenne
vertébrale alignée.

Au Club Matelas, il est aussi possible
d'obtenir un matelas d'exceliente qua-
lité pour peu de frais. Il offre en effet
des matelas qui comportent de iégeé-
res imperfections telles que des sale-
tés faites durant le transport. En rai-
son de ces défauts qui n'altérent au-
cunement la qualité, les prix sont
beaucoup plus bas, jusqu’a moins 50
p.cent de leur valeur réguliere.

Le Club Matelas s'adresse donc a tou-
tes les bourses et propose une sélec-
tion des plus compleétes.

VOTRE CENTRE D’ECONOMIE FAMILIAL

MAIL CARNAVAL

L E S

FAMOUS PLAYERS

C I NEMAS

5000, BOUL. TASCHEREAU
GREENFIELD PARK 465-9590

Le Mail Carnaval souhaite aux nouveaux residents de la
Rive-Sud la bienvenue et vous invite a venir visiter nos
boutiques olfrant des marques connues a prix tres
avantageux ainsi que nos 8 salles de cinema

Neubliez pas nes teurs de
maneéges gratuits teus les
jeurs peur ves enfants.

CARNAVAL
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Les établissements de la santé
VILLE DE BROSSARD

Centre local de services
communautaires

*$1) CLSC Samuel-de-Champlain
5811, boulevard Taschereau
Centre d’hébergement et de
soins de longue durée

Centre d'accueil Champlain
5050, Place Nogent

Centre d'accueil Marcelle-Ferron
(privé)

8600, boulevard Marie-Victorin
Centre de réadaptation pour
les personnes présentant une
déficience intellectuelle
Centre de réadaptation Horizon
(installation)

3530, rue Isabelle

VILLE DE GREENFIELD PARK
Centre hospitalier

*H1) Hopital Charles-LeMoyne
121, boulevard Taschereau

Unité de santé publique de
I'Hopital Charles-LeMoyne

25, boulevard Taschereau
Centre d’hébergement et de
soins de longue durée

Centre hospitalier Rive-Sud inc
(privé)

860, rue Victoria

Centre local de services
communautaires

*§2) CLSC Samuel-de-Champlain
(Point de services)

2499, rue Saint-Georges

Centre de réadaptation pour

les personnes -lcnllqus et
les autres personnes
toxicomanes

Pavillon Foster (Point de services)
2475, rue Saint-

VILLE DE LONGUEUIL

Bureaux de la Régie régionale
de la santé et des services
sociaux du Québec

125, boulevard Sainte-Foy

1255, rue Beauregard (en mars
199)

Centre local de services
communautaires

*$3) CLSC Longueuil-Est
(relocahsatm envisagée)

388, rue Lamarre
Point de services
101, boulevard Roland-Therrien
*54) CLSC Longueuil-Ouest
201, boulevard Curé-Poirier Ouest
Point de services
1175, rue Sainte-Foy (Ecole Notre-
Dame-de-la-Garde)
Centre hospitalier
*H2) CH Pierre-Boucher
1333, boulevard Jacques-Cartier
Est
Centre Mm etde
soins de
Centre d"accueil Chevahefdelévns
40, rue Léwis
Centre d"accueil Le Manoir Trinité
15, rue Pratt Est
Centre d"accueil Mgr-Coderre
2761, rue Beauvais
Centre d'accueil René-Lévesque
1901, rue Claude
Centre d"accueil Saint-Laurent inc
(Privé)
675, boulevard Quinn
CHSLD Saint-Félix (Privé)
650, chemin Chambly
Centre de protection de
I'enfance et de la jeunesse
Centre sous-régional de Longueuil
1010, rue De Sérigny
Centre de réadaptation pour
les personnes présentant une
déficience intellectuelle
Centre de réadaptation Horizon
(Installations)
600, rue Préfontaine
Centre de réadaptation pour
les personnes ayant une
déficience visuelle
Institut Nazareth et Louis-Braille
1111, rue Saint- Charles Ouest

Centre de pour
les personnes alcooliques et
les autres personnes
toxicomanes

Le Virage (Point de services)
101, Place Charles-LeMoyne
Centre de réadaptation pour
jeunes en difficulté
d’adaptation

Elan Jeunesse

2010, rue Limoges

VILLE DE SAINT-HUBERT

CLSC
Centre local de services

communautaires

*85 CLSC Saint-Hubert

6800, boulevard Cousineau

Point de services

1400, boulevard Edouard

Centre d’'hébergement et de
soins de longue durée

CA Henriette-Céré

6435, chemin Chambly

CHSLD Montérégie (Privé)

2042, rue Marie

Centre de réadaptation pour
les personnes alcooliques et
les autres personnes
toxicomanes *

Centre de réadaptation
Montérégie

5110, boulevard Cousineau

VILLE DE SAINT-LAMBERT

Centre d’hébergement et de
soins de longue durée

Hopital Saint-Lambert

831, rue Notre-Dame

LES OFFICES MUNICIPAUX
D'HABITATION

1) Office municipal d’habitation
de Brossard (OMH)

5805, Grande-Allée, bur. 005

2) Office municipal d’habitation
de Greenfield Park (OMH)

79, rue Tisseur

3) Office municipal d’habitation
de LeMoyne (OMH)

1800, Saint-Thomas, app. 100

4) Office municipal d"habitation
de Longueuil (OMH)

445, rue Labonté

MUNICIPAUX

VILLE DE BROSSARD

Hotel de ville et Cour municipale,
2001, boulevard Rome

Service de police, 6840, boulevard
Milan

Service des incendies, 3300,
boulevard LaPiniére

VILLE DE GREENEJELD PARK

AUX NOUVEeaux arrivants
la Rive-Sud vous dit
BIENVENUE!

Voui auey choili la /Zéae-gucépam woud ¢y elabdin.
Quel bon choix et quelle belle décision.
VOous ne pouviez trouver meilleure tm‘rc d'accueil comme l'ont d'ailleurs compris les

La Rive-Sud
Saint-Hube
Brossard avec 73
Lambert (
compte ¢

quelque 320 000

t Longueuil avec 137 000 residents r
C 78 O

habitants qui y habitent déja.

artis sur 42,7 kilometres, c'est
> population sur un territoire de 63 kilomeétres, c'est

population sur 45 kilometres de superficie et c'est aussi Saint-

de population) avec un territoire de 6,4 kilomeétres, Greenfield Park qui
es de 20 00Q habitants répartis sur une superficie de 4,6 kilomeétre et

LeMoyne qui compte environ 5 800 citoyens sur une superficie de 1 kilometres.

Ces villes sont d

ailleurs rrq' oupees

ain qui a justemer €S
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Aréna Jacques-Cartier (Public)
1143, rue Delorimier

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8580

Centre Olympia (Public)

2950, rue Dumont

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8585

Colisée Jean-Béliveau (Public)
1755, boulevard Jacques-Cartier
Est .

Ville de Longueuil
Tél.: (514) 646-8680
Avena du Centre sportif

Hatel de ville, 156, boulevard
Churchill

Services de police et des
incendies, 156, boulevard
Churchill, 1510, rue Bellevue
(Entreposage)

VILLE LEMOYNE

Hotel de ville eta

Services de police et des
incendies, 2205, rue Saint-
Georges

VILLE DE LONGUEUIL

Hotel de ville, 300, rue Saint-
Charles Ouest

Cour municipale, 100, Place
Charles-LeMoyne

Palais de justice, 1111, boulevard
Jacques-Cartier Est

Services de police et des
incendies, 639, boul. Curé-Poirier
Ouest

100, Place Charles-LeMoyne
1920, rue Bréboeuf (Caseme)
1700, boul. Curé-Poirier Est
(Caserne)

111, rue Saint-Jean (Caseme)
Centre d'épuration de la Rive-Sud,
2999, fle Charron

Traitement des eaux, 1700, rue
Bourassa

VILLE DE SAINT-HUBERT

Hotel de ville et Cour municipale,
5900, boulevard Cousineau
Services de police et des
incendies, 5300, boulevard
Cousineau, 1200, rue Soucy
VILLE DE SAINT-LAMBERT

*HV Hotel de ville et

Services de police et des
incendies, 55, rue Argyle

Centre de traitement des eaux Le
Royer, 217, rue Riverside

LES EOUIPEMENTS RECREATIFS
ARENAS

Aréna Michel-Normandin (Public)
3105, boulevard Rome

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7007

Les Quatre Glaces inc. (Privé)
5880, boulevard Taschereau

Ville de Brossard

Tél.: (514) 462-2113

Aréna Cynthia Coull (Public)

195, rue Empire

Ville de Greenfield Park

Tél.: (514) 672-7500

(Public)

zm rue de Gentilly Est

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8588

Aréna de Saint-Lambert (Privé)
616, avenue Oak

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 672-4450

Aréna Rosanne-Laflamme
7405, terrasse du Centre

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7750

CENTRES DE BOULINGRIN

Le boulodrome (club de pétanque
intérieur)

600, boulevard Roland-Therrien
Ville de Longueuil

Club de boulingrin de Saint-
Lambert

662, avenue Oak

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 671-4761

CENTRES DE PLEIN AIR
Centre de plein air de Brossard
(Public)

6015, boulevard Des Prairies
Ville de Brossard

Tél . (514) 923-7020

Parc régional de Longueuil (Public)
1895, rue Adoncour

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8269

Parc de la Cité (Public)

Service des loisirs

Ville de Saint-Hubert

Tél (514& 445-7750

CENTRE EQUESTRE

Les Ecuries Gérard Fontaine inc
7025, boulevard Lapiniére
Ville de Brossard

Tél.: (514) 678-0041
COMPLEXES SPORTIFS

Sani Sport (Privé)

7777, boulevard Marie-Victorin
Ville de Brossard

Tél.: (514) 465-7220

Complexe sportif du College
Edouard-Montpetit (Public)
260, rue De Gentilly Est

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 651-4720

Complexe sportif Longueuil Inc
(Privé)

550, boulevard Curé-Poirier Ouest
Ville de Longueuil

Tél.: (514) 679-6131

commur WUIJH es qu

Centre Olympia (Public)

670, rue Darveau

Vilie de Longueuil

Tél.: (514) 646-8260

Centre sportif Rosanne-Laflamme
(Public)

7405, terrasse du Centre

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7750

Centre sportif Gaétan-Boucher
(Privé)

3850, rue Edgar

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 656-0200

Centre René-Veillet

1050, rue Park Lane

Ville de Greenfield Park

Tél.: (514) 679-8950

TERRAINS DE GOLF

Club de golf municipal (Public)
4700, boulevard Lapiniére

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7035

Club de golf du Parcours du Cerf
(Public)

2500, boulevard Fernand
Lafontaine

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 448-2373

Centre de golf Laurier (terrain
d'entrainement privé)

3840, boulevard Sir Wilfrid-Laurier
Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 676-5828

Club de goif de Saint-Lambert
(Public)

325, rue du Golf

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 671-4515

Country Club of Montreal (Privé)
5, rue Riverside

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 671-6181

MARINAS

*M1 e Club nautique de Longueuil
(Privé) 3

601, chemin de la Rive

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-0197

*M2 e Port de Plaisance de
Longueuil (Privé)

301, chemin de la Rive

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 442-9575

*M3 e Club de yachting Saint-
Lambert inc. (privé)

1, avenue du Havre

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 671-0211

PISCINES EXTERIEURES

Piscine Aster

Rue Manon et boul. Milan

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7011, poste 2636
Piscine Brosseau

Roger et parc Roger

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7011, poste 2633
Piscine Champlain

Therrien et parc Champlain

NOS HEL
D’AFFAIRES:

Inre
us pourre

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7027

Piscine Marie-Victorin
Pothier, Provencher et parc Marie-
Victorin

Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7011, poste 2625
Piscine Saint-Alphonse
Athenes et parc St-Alphonse
Ville de Brossard

Tél.: (514) 823-7011, poste 2630
Piscine Vanier

Avenue Bréard et parc Vanier
Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7011, poste 2629
Piscine Vanier

Avenue Bréard et parc Vanier
Ville de Brossard

Tél.: (514) 672-9028

Piscine Préviklle

120, rue de Poitou

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 672-9227

Piscine Voie maritime

430, rue Riverside

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 672-4447

Piscine Pierre-Laporte

5400, rue Primot

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7766

Piscine Daniel-Johnson

Rues Normand et Richard
Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7785

Piscine Joseph-William-Gendron
3220, rue Windsor

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7781

Piscine Pierre-et-Bernard-Lucas
2060, rue Holmes

Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445- 7771

Piscine Marcel-Simard

1425, boul. Gaétan-Boucher
Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7883
PATAUGEOIRE EXTERIEURE
Pataugeoire Normandie
1305, rue Normandie

Ville de Saint-Hubert

Tél.. (514) 445-7789
PISCINES EXTERIEURES
Piscine Jubilee

753, rue Barden

Ville de Greenfield Park

Tél.: (514) 466-8146

Piscine Pierre-Laporte

193, rue Empire

Ville de Greenfield Park

Tél.: (514) 466-8145

Piscine René-Veillet

1050, rue Park Lane

Ville de Greenfield Park

Tél.: (514) 926-5603

Piscine Sénéchal

1855, rue Saint-Pierre

Ville de LeMoyne

Tél.: (514) 671-9911

Piscine Lajeunesse

RES

dans la Municipalite regionale de comté

pertoire fort comple (qui suit) des
Z retrouver sur la Rive

-Sud

120, rue René-Philippe

Ville de LeMoyne

Tél.: (514) 672-2811

Piscine Bédard

2195, rue Bédard

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8808

Piscine et pataugeoire Carillon
1555, rue Lavallée

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8805

Piscine Christ-Roi

941, rue Duhamel

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8518

Piscine et pataugeoire Gentilly-
Ouest

2721, rue Belcourt

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8801

Piscine et pataugeoire Jean-de-
Lalande

1570, rue Victoria

Ville de Longueuil

Tél: (514) 646-8686

Piscine et pataugeoire Jean-Louis
145, rue Hémond

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8809

Piscine et pataugeoire Joseph-de-

Sérigny

1100, chemin du Lac

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8807

Piscine et pataugeoire Laurier
2095, rue Laurier

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8803

Piscine et pataugeoire Lecavalier
2027, rue Daniel

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8517

Piscine Lionel-Groulx

2700, rue Périgny

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8802

Piscine et pataugeoire Marquette
2300, rue Dollard

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8693

Piscine et pataugeoire Paul-Pratt
165, rue Sainte-Marie

Ville de Longueuil

Téi.: (514) 646-8810

Piscine et pataugeoire Racicot
735, rue Saint-Jean

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8695

Piscine et pataugeoire Racine
432, rue Racine

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8519

Piscine Raymond

1000, rue Delorimier

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8814
PATAUGEOIRES EXTERIEURES
Pataugeoire Champlain

1313, rué Champlain

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8687
Pataugeoire Fernand-Bouffard
1000, rue Duvernay

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8516
Pataugeoire Lafayette
1585, rue Lafayette

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8515
Pataugeoire Laviolette

900, rue Honfleur

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8806
Pataugedire Roberval

390, boul. Roberval

Ville de Longueuil

Tél. (514) 646-8680
Pataugeoire Saint-Charles
195, rue Chateauguay

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8689
Pataugeoire Saint-Charles
195, rue Chateauguay
Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8812
PISCINES INTERIEURES
Ecole secondaire Antoine-Brossard
3055, boulevard Rome
Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7008

Ecole secondaire Pierre-Brosseau
8340, boulevard Pelletier
Ville de Brossard

Tél.: (514) 923-7033
Piscine intérieur de Saint-Lambert
325, rue Lespérance

Ville de Saint-Lambert

Tél.: (514) 672-0713
Piscine Rosanne-Laflamme
7405, terrasse du Centre
Ville de Saint-Hubert

Tél.: (514) 445-7750
Piscine Olympia

670, rue Darveau

Ville de Longueuil

Tél.: (514) 646-8260

1700, rue De Gaulle

E13) Paul-Chagnon

5295, chemin de Chambly
E14) Pavillon Deslandes
5095, rue Auréle

E15) Saint-Joseph

3855, boulevard Grande-Allée
E16) Terry-Fox

1648, rue Langevin

LES EQUIPEMENTS
CULTURELS

¥
Le Vieux Longueuil
Rue Saint-Charles
Le Vieux Saint-Lambert
Avenue Victoria
Le chemin de Chambly (Saint-
Hubert)
2
Le chiteau Fort de Longueuil
Angle de la rue Saint-Charles et du
Chemin de Chambly
Maison Rollin-Brais de
Longueui!
Angle de la rue Saint-Charles et du
Chemin de Chambly
Maison Rollin-Brais de

il
Angle du Chemin de Chambly et de
la rue Saint-André
Maison Cherrier de Longueuil
Sur la rue Saint-Charles et entre
les rues Saint-Antoine et Saint-
Etienne (lot 18)
Moulin a vent de Longueuil
Rues Bord-de-L'Eau et Saint-
Antoine
Lots 32 et 33 du cadastre de
Longueuil

Tlot comprisntre les rues Saint-
Charles, Saint-Antoine et le
chemin de Chambly. Ces lots ne
sont pas inscrits a I'inventaire des
sites archéologiques du Québec
Le site du fort de Saint-Lambert
7760, boulevard Marie-Victorin &
Brossard

Maison Sénécal (Classée)

255-259, rue Saint-Charles Est a
Longueuil

Maison Patenaude (Classée)

1510, rue Saint-Charles Ouest &
Longueuil

Eglise Saint-Antoine-de-
Padoue (Reconnue)

55, rue Saint-Elizabeth & Longueuil
(Fagade sur la rue Saint-Charles)
Musée Marsil (Reconnue)

349, rue Riverside a Saint-Lambert
Maison Auclair (Reconnue)
405, rue Riverside a Saint-Lambert
Maison Sharpe (Reconnue)

789, rue Riverside a Saint-Lambert
R LAncétre (
école)

5370, chemin de Chambly a Saint
Hubert

Plaque commémorative de
I'ouverture de la Route 1
(chemin de Chambly)

7500, chemin de Chambly a Saint
Hubert

4. MUSEES
Musée de I'aviation du Québec

Site de I'aéroport de Saint-Hubert
{Ecole nationate d'aérotechnique
projet en cours)

(514) 678-3580

Musée de I'arbre (Arboretum
Parc de la Cité a Saint-Hubert
Musée Marsil

349, rue Riverside 3 Saint-Lambert
(514) 671-3098

5. BIBLIOTHEQUES
Bibliotheque municipale de
Brossard

3200, boulevard LaPiniére de
Brossard

(514) 926-7912

Bibliotheque municipale de
Greenfield Park

225, rue Empire a Greenfield Park
(514) 672-7500

Bibliotheque de I'Institut
Nazareth et Louis Braille

1111, rue Saint-Charles Ouest 3
Longueui!

(514) 463-1710
Bibliotheque municipale du
Centre culturel Jacques-Ferron

100, boulevard Saint-Laurent
Ouest a Longueuil

(514) 646-6700

Succursale Claude Henri-
Grignon

1660, rue Bourassa a Longueuil
(514) 646-6700

Succursale Fatima

45, rue Hémond a Longueuil
(514) 646-6700

Succursale Parc raymond
1000, rue Delorimier 3 Longueuil
(514) 646-6700

S le Place D

2877, Chemin de Chambly 3
Longueui!

(514) 646-6700

Succursale Joseph-de-Seérigny
1000, chemin du Lac

Succursale Hubert-Perron
1100, rue Beauregard
Bibliotheque Steve Fonyo

5800, boulevard Cousineau a
Saint-Hubert

(514) 445-7761
Bibliothéque Joseph-William-

5425, chemin Des Prairies a
Brossard

Maison Deschamps (Classée et
ayant une aire de protection,
soit un périmétre de 152
métres)

5505, chemin des Prairies a
Brossard

Maison Labadie (Classée et

3222, rue Windsor 3 Saint-Hubert
(514) 445-7764

Bibliotheque municipale de
Saint-Lambert

490, avenue Mercille a Saint-
Lambert

(514) 465-4508

Bibliotheque Préville

ayant une aire de p
sS0it un périmetre dc 152
metres)

90, rue Saint-Charles Est a
Longueuil

Maison Lamarre (Classée)

120, de Poitou & Saint-Lambert
(514) 671-2152
(514) 672-9533

€ 39Vvd - 9661 L377INr L - SINVAIHHY XNVYIANON S31
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LA CLINIQUE DU PC

BIENVENUE

OU L'ORDINATEUR A VOTRE SERVICE

a Clinique du PC a compris depuis
L longtemps que l'ordinateur se de-

vait de répondre aux besoins de son
utilisateur. C'est pour cela qu'une équi-
pe de professionnels en informatique
conseille les clients en fonction de leurs
vraies exigences.

Le Clinique du PC a été fondée en 1988
par M. Claude Tremblay, ingénieur en
électronique. Reconnus particuliére-
ment pour son service, tout le person-
nel de Ia Clinique du PC détient une soli-
de formation en informatique. Le maga-
sin est situé au 1168 Saint-Laurent ouest
et le département du service au 1176 de
la méme rue, a Longueuil.

La compétence des employés a donc fait
la renommeée de cette entreprise car ils
sont capables de trouver une solution
personnelle a presque tous les proble-
mes informatiques.

Ainsi, la Clinique du PC est dotée d'un
service hors pair tant pour la réparation
des équipements informatiques que
pour |'entretien et I'élaboration de pro-
grammes congus a la mesure des be-
soins de chacun. La Clinique du PC est
par ailleurs reconnue pour étre spéciali-
sée dans l'installation de réseaux infor-
matisés; un domaine fort complexe qui
peut faire économiser bien des dollars a
tous les gens d'affaires.

et
second de

choix pour au service

- ey

Par exemple, achetez ionale
un module Gfi:ﬂd livre gta';%ﬁt'::'
et

Caﬂmﬂm © delaventea €
s svorives cowomss  Payez sua'mde

Inf et
1000 6motsdepluspourz

CLINIQUE
442-2020

La Clinique du PC peut également vous
dépanner en tout temps grace a son
atelier mobile qui se rend directement a
la maison ou au bureau pour réparer les
ordinateurs défectueux.

\
Jouissant d'une excellente réputation
pour son service, 1a Clinique du PC dé-
tient aussi un magasin ou l'on y retro-
uve des ordinateurs et des accessoires
informatiques dans plusieurs marques

telles que Canon, Hewlett Packard et
Seanix technologie. On peut aussi se
procurer sur place le fameux logiciel
comptable Fortune 1000. ;

La Clinique du PC; une solution concréete
a vos besoins informatiques.

LONGUEUIL PROPOSE UN MILIEU DE VIE
EQUILIBRE DE QUALITE

la 4e ville en importance au Québec. La

capitale de la Montérégie propose un
milieu de vie équilibré, alliant les avantages
des grandes villes et les bienfaits d’'un envi-
ronnement bien aménagé. La superficie de
son territoire est de 43 kilométres carrés. Sur
e nombre total de citoyens, 114 925 parient
francais, 4 095 'anglais, 3 660 les deux tandis
que 7 155 ont une autre langue maternelle. La
population active totale atteint 71 690 et le
taux de chomage est d’environ 12,2%. Au cha-
pitre du développement résidentiel, Lon-
gueutl vise 1a qualité et ia variété. Dans les an-
nées 80, deux projets domiciliaires prestigieux
soit Collectivité nouvelle et le Parcours du
cerf sont venus confirmer sa volonté de miser
sur 12 qualité de la vie. La ville mise également
sur son Port de plaisance qui est quant a lui
administré par 1a Société pour la gestion des
aménagements en rive (SOGERIVE). De plus,
elle créait en 1990, la Société de déveioppe-
ment des arts et de Ia culture (SODAC). En ce

AVEC ses 137 000 habitants, Longueuil est

qui a trait au secteur commercial, on trouve
environ 2 000 commerces a Longueulil. Le che-
min de Chambly, les rues Saint-Charies, Sainte-
Héléne et Sainte-Foy, Curé-Poirier, Roland-
Therrien et le boulevard Taschereau sont les
principales artéres commerciaies. De plus, ses
deux parcs industriels permettent 3 environ
19 000 personnes d'y travailler alors que I'on
note Ia présence de quelque 250 entreprises
des secteurs secondaire et tertiaire. La Cham-
bre de commerce de la Rive-Sud est situé au
1000, rue de Sérigny, bureau 100, et le télé-
phone est ie 463-2121.

Le député du comté Longueuil au fédéral est
Nic Lebianc tandis qu‘au provincial, 'on retro-
uve Pauline Marois dans le comté de Tailion et
Cécile vermette dans Marie-Victorin. Les bu-
reaux de Communication Québec sont au 118,
rue Guilbault et le numeéro est le 928-7777. On
peut rejoindre le CLSC Longueuil-Est au 463-
2850 et le CLSC Longueuil-Ouest au 651-1700.

Administration et services municipaux

Moniteurs
Imprimantes
- Matrice
- Jet d’encre
- Laser

Réparation:

Et beaucoup plus!

Accessoires
Ordinateurs
- Micro

- Portable

- Bloc-notes

Spécialistes Réseaux
disponibles pour:

Atelier

Cablage Installation |
Répara.tion Consqltation M b . I
Formation Optimisation
Et PLUS... O I e |
HEWLETT - -y
[Cﬁp] pAc A.(tAnD mkwy.oco Qg(‘i::ef\%* I
oncessionaire Autorise X
ASI’ TExAs TP I
AS" INSTRUMENTS | I
®
@ CANADA INC. TOSHIBA
i |
SHARP. St Canon| . _

En affaires
depuis
1988!

L'ordinateur a OTRE SERVICE

1168-1176 St-Laursnt Oubst, Longubu, J9K €3

| ASI . Congus et fabriqués

L'hotel de ville est situé au 300, rue Saint-Char-
les Quest et le numeéro principal est le 646-
8200. Le maire, Claude Gladu et les 20
conseillers municipaux se réunissent publi-
quement 2 1a salle du Conseil les premier et
troisieme mercredis de chaque mois a 19 heu-
res. La Cour municipale est située au 100, pla-
ce Charles-LeMoyne, suite 290, et le numéro
est e 646-8820. Au niveau de la bibliotheque
municipale, outre le Centre culturel Jacques-
Ferron, Longueuil compte six succursaies. A
noter que la cueillette des ordures se fait les
mardis et vendredis et que deux fois par an-
née, 1a Ville organise des collectes de déchets
domestiques dangereux (DDD). Le numéro
pour rejoindre les Services de ia prévention
des incendies et de la police est le 646-8444 ou
le 911 en cas d'urgence. Enfin, grace a sa poli-
tique de soutien aux organismes, 1a Ville s'en
remet au dynamisme de ses 290 organismes
communautaires pour offrir des services
d'aide et des activités récréatives a la popula-
tion.

Sur présentation de ce coupon
obtenez une remise de:

100% i

Applicable a I’'achat d’'un
| ordinateur neuf au prix courrant. |

au Canada par:

e

Des ordinateurs de qualité
supérieure a prix abordable. |

Couverts par une garantie |
nationale de trois ans. I
par client par achat.

§ - Aucune valeur monnayable

——% - Cette offre ne peut étre
jumelé a une aucune autre.
- Se termine le 30 Juillet 1996 l

e - S

- Limite de un seul coupon I
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LE CENTRE EST DEMENAGE A L'ECOLE ANTOINE-BROSSARD
MATION COLLEGIALE POUR

ADULTES, A BROSSARD, GRACE AU
CEGEP SAINT-)JEAN-SUR-RICHELIEU

aux adultes du Cégep Saint-Jean-sur-

Richelieu offre de la formation pour
les adultes de la région de la Rive-Sud. Le
Centre d'enseignement collégial de Bros-
sard vient cependant d’emménager dans
de nouveaux locaux situés a I'école Antoi-
ne-Brossard.

Ces nouveaux locaux sont facilement ac-
cessibles aux résidents de Brossard et des
environs. Grace a une entente avec la
Commission scolaire de Brossard, le Cen-
tre d’'enseignement collégial de Brossard
occupe donc maintenant une section de
I'école Antoine-Brossard située au 3055
boulevard Rome. Il est cependant impor-
tant de noter que les éléves du centre doi-
vent emprunter I'entrée sur la rue Neu-
ville.

Ce partenariat devrait s'intensifier au
cours des années, au niveau, par exemple,
des services de secrétariat et de la récep-
tion et de la collaboration pour la forma-
tion sur mesure.

Le Centre d’'enseignement de Brossard ac-
cueille annuellement environ 700 étu-
diants recrutés principalement dans les
villes de Brossard, de Saint-Hubert, de La
Pairie et de Candiac. La clientéle se com-
pose de plusieurs personnes qui occupent
un emploi et qui désirent suivre des cours
de perfectionnement. Ces cours sont dis-
pensés a temps partiel, les soirs, dans les

D epuis 1979, le service de I'éducation

secteurs suivants: Bureautique et traite-
ment de texte; logiciels et comptabilité;
conseiller en tourisme; gérontologie; de-
sign intérieur; comptabilité; aménage-
ment paysager; langues (anglais et espa-
gnol).

Des programmes a temps plein pour ceux
et celles qui désirent réorienter leur car-
riere sont également proposés. En 1995-
1996, le centre a offert a temps plein les
cours suivants: conception et dessin assis-
tés par ordinateur, gestion financiére uni-
formisée, gestion des approvisionne-
ments, démarrage d'entreprise, gestion
de bureau informatisée, gestion de syste-
me informatisée.

L'an prochain, le centre prévoit offrir les
trois programmes: bureautique et comp-
tabilité, gestion de bureau informatisée et
gestion des approvisionnements.

Un conseiller en formation sur mesure est
attitré au campus de Brossard. |l est en
contact avec les entreprises de la région,
élabore des projets de formation tant
dans le secteur des services que dans le
secteur manufacturier.

A noter gu’une période d'inscription pour
les cours a temps partiel est prévue les
mercredi 14 et jeudi 15 aolUt prochain de
14h a 19h. Pour de plus amples renseigne-
ments, contactez André Paré au 676-1745.

Cours de
perfectionnement
a temps partiel

Programmes a
plein temps

Formation sur
mesure pour les
entreprises

Pour éonnaitre la liste des cours offerts aux adultes a
I’automne, surveillez votre courrier au début du mois d’aodt!

. Inscriptions: 14 et 153aout _de 14h a 19h

. ,t’;_ X

Le Centre Dentaire Lavallée,
Bouchard et associés est heureux
d’accueillir un nouveau dentiste
au sein de son équipe.

Docteur
Fredérick Thibault

Chirurgien-dentiste

Bien connu au centre dentaire
puisqu’il a ét€ un collaborateur
du Dr Jean-Noégl Lavallée durant
les trois dernieres années, le
Dr Frédérick Thibault a obtenu
son doctorat en médecine dentaire
de I'Université€ Laval.

Dr Frédérick Thibault offre a la population de Longueuil et des
environs la possibilité de recevoir un service professionnel de
qualité pour tous les soins dentaires dont vous pourriez avoir be-
soin.

Pour prendre rendez-vous avec Dr Frédérick Thibaulit,

contactez-nous au: (51 4) 463'0050

2066, chemin de Chambly, #300
Longueuil (prés de Curé-Poirier)

Heures d’ouverture:
Lundi au vendredi: 7h30 a 21h : 3

dk

19071,

Samedi: 8h a 16h
URGENCE

Pour mieux vous servir

Ecole Polyvalente Antoine-Brossard

Information: 676-1745

ENTRE d'ENSEIGNEMENT
llégial de Brossand

NOUNIAAA
HWith S5

3055, boul. Rome

(entrée rue Neuville)

1905G07CSDK
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UECOLE D'AMIS
ANGLAIS ENR.

Petite pré-maternelle
- 500 mots d'anglais - 3, 4 et 5 ans
- 100% bilingue - Bulletin - diplome
- Pare intérieur - Regus d'impot
- 10 ans d'expérience - Brochure
- 27,50$ 2 demi-journées (sans transport)
- 37,50$ 2 demi-journées (avec transport)
- 8 enfants par groupe
- 2 éducatrices diplomées

M Pré-maternelle bilingue Repas chauds
M Garderie éducative Natation
W Jeux éducatifs Temps plein, temps partiel M
W Programme d’ordinateur Transport M

1802g07csao

Centre de jour
de Brossard
©HC 656-0330 O phC

2405 Lapiniére, suite “B” Brossard J4Z 2KB

CHATERT DE REVE

23 ans d’expérience
- PERSONNEL QUALIFIE BILINGUE

1& mois - 6 ans

® Permis de I'Office de la Garde;

W Loa L - PROGRAMME EDUCATIF ADAPTE * Prix compétitifs;
PUIGELO.CTIVE o Wil i - REPAS NUTRITIFS CHAUDS o Personnel qualifié

e, n - 3 COLLATIONS (cours de premiers soins);
<) 15~ Reconnue o1 supenvisee -2 MOIS A 6 ANS rogramme éducatif

%
#

o AP " : - PREMATERNELLE ET MATERNELLE
WSI0vewlio de e des senices 08 gave ' ntance

- HALTE-GARDERIE POUR ETE

676-4600

8075 TASCHEREAU BROSSARD

#

}470, Mtée St-Hubert, St-Hubert

462-9695

1045, Chemin du Lac, Longueuil ~ tél.: 651-2087
240, rue Guimond, Longueuil tél.: 442-0887

GARDERIE D’ENFANTS DE

LA RIVE-SUD
(1990 Inc.)

" Depuis + de 30 ans
a votre service

Pour enfants de 18 mois et plus
Repas et collations fournis

AIDE FINANCIERE AUX PARENTS
Lundi au vendredi : de 6h00 A.M a 6h00 P.M.

1322, Ste-Héléne
Longueuil Mme Sylvie Godon

674-3152 Directrice

VVVVVVVVVVVVVVVVVv|

Depuis 1975

GARDERIE
AUX QUATRE SOLEILS

* De jour
seulement
* De 18 mois a 5 ans
* Repas chauds
*De 7h a 18h

Depuis 21 ans

0aéans, -
BROS?;BD, 2265, André I

18 mois & 6 ans
LONGUEUIL, 450, de Normandie 651-6349

0 & 6 ans et maternelie
655-1357

AAAAAAAAAAS

BYVVVVVVVVVVVY
_MLAAAAAA_AAAAA ,

BYVYVVVVVY
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SUR LA RIVE-SUD
MATERNELLE

COté jardin

Instution privée denseignement préscolaire

CENTRE MONTESSORI ET
GARDERIES

(3 mois et plus)
de 6h30 a 18h30
Les services offerts sont:
* Programme bilingue
* Programme préscolaire

* Petit déjeuner, repas chauds et collation
* Danse et musique

* Sorties spéciales

* Classes d’ordinateur

* Baignade I'été

* Temps plein, temps partiel, aprés I’école
+ Educateurs qualifiés

Air climatisé

Permis Officiel service de garde
Temps plein & partiel

Prématerndle}et#ans

3
- — Au coeur de Saint-Hubert

* Programme pédagogique et éducatif structuré
INFORMATIONS + Education artistique =
NSCRIPTIONS * Professeurs pédagogues hautement qualifiés
L E11 a0 1 * Enseignement francais ou bilingue
ll ()5()‘ )8 ) * Classes en 5 demi-journées, matin ou aprés-midi

QOuvert de 6h45 a 18h
Pouponniére 3 mois a 18 mois
Enfants 18 mois a 5 ans

Diner chaud et 2 collations préparées
sur place par notre cuisiniére
Personnel qualifié
- Programme d’activités éducatives variées
- Terrain de jeux extérieur sécuritaire

«Tout se joue avant 6 ans»

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL
AAAAAAAAAAAAAAAAI

HAAAAAAAAAAAAAAAAAALA
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAG
BYVYVYVVVVVVVYVVVVVVYVVVYVE

265, ch. Ste- 1924, boul. Edouard, Saint-Hubert
5740, Grande- 151, Jean 7440, Malo, Catherine 5666, chemin Chambly (angle Mongeau et Prince Charles) (entre Grande-Allée et route 116)
Aliée, St-Hubert | Leman, Candiac | Brossard St-Constant B R s L sy 443-8779
Tél: 676-8754 | Tél.: 444-2523 | Tél.: 656-6473 | Tél.: 632-5190 Culith M ineeripinn it reibiursaliies Wil payds SEIOUIE:
VYV VVVVVVVVVVVYY VYV VVVV VVVVVVVVYY
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CLINIQUE DENTAIRE

PROMENADES ST-BRUNO

—(__Dr. MARCELLE AOUN & Ass. )

Le Salon
Paris-Carisme de
Place Pesormeaux a
Longueuil se
distingue par sen
implication dans

ituée dans le centre d’achats des Promenades St-Bruno,

o

notre clinique est & votre disposition pour vous faciliter
I'acces a des soins dentaires comprenant les services

- dentisterie familiale (générale)
- prévention

- dentisterie esthétique

- traitement de blanchiment

- fraitement de mauvaise haleine

- fraitement de gencives (parodontie)

- fraitement de canal

- implants

- couronnes ef ponts

- prothéses complétes et partielles
- chirurgie mineure

Pour assurer un service de qualité, nous utilisons les

équipements et techniques les plus avancés en matiére de

stérilisation et d’asepsie.

1305G078CSDK

461-DENT (3368)

jour/soir/urgence

le doexpaine

de la ceoiffure et
l’'ensemble de
sa carriére.

Leur participation a diverses compétitions des plus prestigieuses soit:
provinciales, internationales a New-York, d’ou une médaille d’or et un
titre de champion provincial; au championnat du monde a Londres
pour représenter le Canada; au championnat provincial pour homme,
d’ou le premier prix en coupe; médaille d’argent 96 pour coloration et
mise en plis, ainsi que plusieurs coiffeurs et coiffeuses qui se sont
classés dans diverses compétitions provinciales en font une équipe

professionnelle et de haut calibre

L'équipe souhaite la
bienvenue a4 tous neos
nouveaux résidents.

a u\\A‘\U('URE”
« ESTHETIQUE
« ELECTROLYSE

JENTS
« POSE D’ONGLES PERMANE

P I A C E 2877, ch.de Chambly, Longueuil

651-9715

Une clinique dentaire a Ia fine pointe de la
technologie ouvre ses portes aux
Promenades Saint-Bruno

*Les patients
qui en ont assez
de perdre un
temps précieux
dans une salle
d’'attente chez
le dentiste pour-
ront bientot
profiter de I'ou-
verture de la
Clinique den-

utes avant que leur tour ne vienne.»

Mme Aoun qui détient un dipléme de la
Faculté de médecine dentaire de I'Université
McGill a pratiqué pour un centre dentaire a
Longueuil avant d’ouvrir sa propre clinique a
Saint-Bruno. Elle compte sur équipe aguerrie
avec laquelle elle a toujours travaillé. La gé-
rance de la clinique est assurée par son con
joint

«Nous offrons tous les services de dentis-
terie familiale (générale), de prévention et de

comme le blanchiment des dents. Nous po-
sons des couronnes, des ponts ainsi que des
prothéses complétes ou partielles. Nous pro-
cédons également & des implants et & des
chirurgies mineures», précise le Dr Aoun

Il faut aussi ajouter a cette liste le traite
ment contre la mauvaise haleine, un service
qui n‘est pas offert dans toutes les cliniques
dentaires, selon le chirurgien dentiste

La surprise qui attend les enfants qui ne
pleureront pas leur est acquise d'avance. Avec

'// 1301g07csao
af I
o LA L\\{‘ LH*\A:
CLINIQUE DENTAIRE
PROMENADES ST-BRUNO \

Dr. MARCELLE AOUN & Ass

sentir le moment précis o 'on pique a gen-
cive pour lI'engourdir. Une fois cette étape
accomplie, le creusage de la dent avant le
plombage n’est plus qu‘une formalité sans
douleur. Mais le mieux reste encore de
prévenir les caries en passant un examen den
taire tous les six mois

Les patients ou les familles qui se rendront
a la Clinique dentaire des Promenades Saint-
Bruno recevront un service personnali sé aussi
bien en frangais qu‘en anglais. Contrairement

taire des nettoyage. Nous effectuons des traitements les nouvelles méthodes de «dentisterie a beaucoup de cliniques dentaires, celle du Dr
Promenades de gencives et des traitements d'esthétique douce», il est devenu presqu’impossible de Marcelle Aoun restera ouverte toute |'année,
Saint-Bruno. : dhiap i ” +«. sans interruption durant la période estivale

Cette clinique «Nous disposons aussi d'un équipement

située au deux-
iéme étage des
Promenades,

B

tout juste a cote de I'entrée intérieure du ma-

gasin Zellers, a ouvert ses portes le 18 juin 96.

La Cinique dentaire des Promenades Saint-
Bruno offrira un service complet de soins den-
taires mais permettra aussi aux patients - ou
aux parents - d’aller magasiner plutét que de
lire des revues dans la salle d’attente comme
partout ailleurs. A moins bien sdr qu'ils ne
préférent relaxer a une table du café d'a c6té.

«Nous tenons a ce que nos patients atten-
dent le moins longtemps possible», souligne le
Dr Marcelle Aoun, chirurgien dentiste et pro-
priétaire de |'établissement. «Pour ceux qui
arriveront avec trop d‘avance, nous leur
préterons un télé-avertisseur afin de leur per-
mettre d’aller magasiner sans perdre leur pri-

pelerons une dizaine de min-

auche & droite sur la pho

apercoit I'équipe de la Clinique denta

Promenades Saint-Bruno avec Christine Bélanger, assistante-dentaire ; le Dr Marcelle
Aoun, chirurgien dentiste ; Georges Haddad, gérant de la clinique et Chantal

Tremblay, secrétaire.

dernier cri, de haute gamme», explique Geor-
ges Haddad, gérant de la clinique. «Entre
autres, nous avons investi 25 000 $ pour |'ac-
quisition d'un fauteuil de haute technologie et
30 000 $ pour I'aménagement d'un cabinet
de stérilisation des plus moderne. De plus,
nous possédons un systéme informatisé com-
plet de gestion médicale.»

Les patients ne risquent pas de faire les
frais de tout ce matériel ultramoderne
puisque les tarifs de la clinique sont ceux
recommandés par |'Association des chirur
giens dentistes du Québec (ACDQ)

La clinique dentaire sera ouverte aux
mémes heures que les Promenades Saint-
Bruno mais fermée le dimanche. Toutefois,
I'heure d’ouverture sera prolongée jusqu'a
21h00 les mercredis. Pour toute information
supplémentaire ou pour prendre un rendez
vous avec le Dr Aoun, il est possible de com-
poser dés maintenant le 461-DENT. (3348)

£ 39Vvd - 9661 L377NC £ - SINVAIHHY XNYIANON S31
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BIENVENUE

SAINT-HUBERT: LA OU LA QUALITE PREND VIE

euxiéme ville en importance sur la
D Rive-Sud et huitiéme au Québec,

on dit de Saint-Hubert qu’elle est
une ville bien positionnée qui offre aux
résidents, tous les avantages d'une ban-
lieue a quelques minutes seulement de
Montréal. Son territoire de 68 kilomeétres
carrés se divise comme suit: 40% agrico-
le: 40% residentiel; 13% industriel; 6%
commercial et 1% institutionnel. Sa po-
pulation de 74 025 habitants est a 85%
francophone, 10% anglophone et 5% al-
lophone. Saint-Hubert compte 25 000 lo-
gements et 2 110 places d'affaires. Elle
fait partie de la Municipalité régionale
de comté de Champlain, du comté de
vachon au provincial et du comté de
Saint-Hubert au fédéral.

Cette ville s'enorgueillit d’avoir sur son
territoire, plus précisément dans la zone
aéroportuaire - on y retrouve un aéro-
port -, 'Agence spatiale canadienne qui
a débuté ses opérations en juin 1993.
Puis, en octobre 1989, la ville procéde au
lancement officiel du «<Méga-projet ur-
bain» un investissement de 300 M$. Il
s'agit d’'un nouveau centre-ville gravi-
tant autour d'un lac d’'un kilometre de
longueur, plus de 2 000 habitations, des
espaces verts sur 40% du site ainsi que
des installations communautaires pour
les sports, les loisirs et la culture.

Education et services publics

et communautaires

La Commission scolaire Taillon qui des-
sert la ville de Saint-Hubert et celle de
LeMoyne. Sur son territoire on retrouve
17 écoles primaires et 2 écoles secondai-
res. La Commission scolaire de I'Eau-Vive
dessert I'Ecole d'éducation internationa-

le et I'école MacDonald-Cartier tandis la
c.s. Protestante compte cing écoles a
Saint-Hubert. Au niveau collégial on
note la présence de I'Ecole nationale
d’'aérotechnique sur de la Savane. La
Communauté Hellénique de la Rive-Sud
dispense des cours de la maternelle a la
sixieme année et il-s'ggit d’'une école pri-

vée. Dans la ville, il y a dix églises catholi-
ques et 12 protestantes et autres. Pour
connaitre les organismes communautai-
res de Saint-Hubert, vous pouvez
consulter le «Bottin des organismes» en
communiquant avec le Service des com-
munications au 445-7651.

LA BANQUE SCOTIA DE BROSSARD

VOUS OFFRE LES MEILLEURS SERVICES DE GESTION POUR VOTRE ARGENT

La Banque Scotia, anciennement si-
tuée au 7850 A, boul. Taschereau a
Brossard a maintenant pignon sur
rue au 7800, Taschereau a Brossard
dans (le Marché Village). C'est a la
suite de sondages aupres de sa
clientéle appelés «Entre Nous» que
la Banque Scotia, a décidé d'aug-
menter le nombre des services of-
ferts a sa clientéle. Les nouvelles
heures d'ouverture sont mainte-
nant de 10 h a2 19 h les lundi et mar-
di et de 10 h a 20 h les mercredi,
jeudi et vendredi. Il y a méme pos-
sibilité, dans un avenir rapprocheé,
que la bangue soit ouverte les sa-

medi et dimanche afin, entre au-
tres, d'accommoder les clients qui
magasinent au Marché Village.

Afin de faciliter les transactions
bancaires, la Banque Scotia est la
premiére banque a Brossard a pos-
séder un guichet automatique a
I'auto en pius du guichet automati-
que situé a l'intérieur du Marché.

Des nouvelles stratégies de place-
ments et de dép6t sont en place a
la Banque Scotia de Brossard dont
un Test analytique qui, apres avoir
été dument rempli, serait une bon-
ne feuille de route pour vous
conseiller vers des placements, des

investissements ou des fonds mu-
tuels, qui vous assureront un ave-
nir meilleur tout en tenant compte
du niveau de risque que vous étes
en mesure de prendre et ce, dans
le but de vous constituer un porte-
feuille de placements diversifiés
adapté selon vos exigences.

A la Bangque Scotia, vous vous sou-
viendrez pour toujours des servi-
ces financiers adéquats et surtout
du personnel courtois qui saura
vous aider a sélectionner des pro-
duits de placement ou de prét en
fonction de vos objectifs finan-
ciers.

Banqgue Scotia
prend de Uexpansion

Nous sommes déeménagé au Marcheé du
Village pour se rapprocher de sa clientele
7800, boul. Taschereau Brossard

(Marché Village) '

Premier guichet a I'auto a Brossard

Pour un service personnalisé contacter no*re personnel en toute confiance

au #925-3005
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BIENVENUE

UNE ENRICHISSANTE OUVERTURE SUR LE MONDE

L'ECOLE DE FORMATION PROFESSIONNELLE

ik

JACQUES-ROUSSEAU PARTICIPE A UN ECHANGE
D'ETUDIANTS ET DE PROFESSEURS
AVEC L'ECOLE HOTELIERE DE CHATILLON

Jacques-Rousseau offre a ses étu-

diants une formation accompagnée de
stages en milieu de travail et aussi a
|'étranger. Récemment, deux éléves de
I'institution accompagnés de leur profes-
seur ont séjourné trois semaines a val
d’'Aoste, en Italie du Nord, pour découvrir
et apprivoiser une cuisine bien spéciale in-
spirée de la tradition culinaire italienne,
francaise et suisse.

Dans le cadre d'un échange d'étudiants in-
scrits au programme de cuisine et service
de restauration, les deux éléves québécois
ont fait les classes durant une semaine a
I'Ecole Hoteliere de Chatillon. Ce précieux
apprentissage a été suivi d’'un stage de
deux semaines dans un hotel de la région.
Ils ont adoré cette enrichissante expérien-
ce.

En retour, deux éléves et leur enseignant
italiens ont été accueillis au Québec du-
rant trois semaines au mois de juin. lis ont
étudié aupres des étudiants d'ici puis ont
effectué un stage au restaurant Olivier, a
Longueuil. Cet échange a été rendu possi-
ble grace a une subvention de I'Office
franco québécois pour la jeunesse. Certes,
|'expérience sera a nouveau répétée l'an
prochain avec I'Ecole Hoteliere de Cha-
tillon.

L'école de formation professionnelle

signalons quand méme que I'école Jac-
ques Rousseau n'en était pas a sa premie-
re expérience puisqu'il y a trois ans, des
éléves avaient participé a un échange avec
I'Ecole Paul Bocause, a Ecully, en France.

Médaille d'or

L'école de formation professionnelle Jac-
ques-Rousseau jouit d'une excellente ré-
putation. Le printemps dernier, I'école meé-
ritait une médaille d'or aux Olympiades de
la formation professionnelle, niveau Mon-
térégie, dans les catégories cuisine, patis-
serie et service de la restauration. Cet
honneur lui a permis de participer aux
Olympiades québécoises de la formation
professionnelle et I'école a décroché deux
guatriémes positions en restauration et
en patisserie.

Fondée il y a 21 ans, I'école Jacques Rous-
seau offre en formation professionnelle
les programmes suivants: cuisine d'éta-
blissement, patisserie, service de la restau-
ration, boucherie et charcuterie, prépara-
tion a I'impression et impression et fini-
tion. Le taux de placement est trés éleve.
La prochaine session débute en aolt et il
est encore possible de s'inscrire. Pour plus
de renseignements, composez le 670-0730,
poste 369.

Vitres élect., lock door, S/F, S/D,
radio cassette, A/C, sacs gonflables

CHRYSLER

Location 30 mois, * taxes en sus, pas de comptant, 51,000 km, 9¢ du km excédent.
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MONTREAL

2175, rue Papineau, Montreéeal

(entre Sherbrooke et le pont Jacques Cartier)

526-6691

Cours de formation professionnelle
dispensés a I’école secondaire

JACQUES-ROUSSEAU

La population étudiante de I'école secondaire Jacques-Rousseau est composée de 2,300
jeunes en formation générale de niveau secondaire, dgés de 12 a |7 ans, et de 500
éléves en formation professionnelle dgés, quant a eux, de |6 ans et plus.

CUISINE D’ETABLISSEMENT

Le cours en cuisine fournit une formation compléte qui permet a
nos finissants d’occuper un emploi tant dans les établissements
dits «de grande cuisine» (dans les hétels et restaurants, notam-

ment) que dans ceux qui préparent une cuisine dite «de collec-l
tivité» (dans les hépitaux et cafétérias par exemple). i
\

PATISSERIE

Le cours en pitisserie donne une formation compléte de patissier |
incluant des notions de boulangerie, de chocolaterie et de|
glacerie qui permet a nos finissants d’exercer un emploi soit|
dans une boutique spécialisée (boulangeries, patisseries, confis-|
eries, etc.) soit dans le circuit de la restauration (restaurants.i
hétels et institutions).

SERVICE DE LA RESTAURATION

Ce cours donne une formation compléte en service de table et
permet a nos finissants d’occuper un emploi dans les hotels et
restaurants en tant que serveur, maitre d’hétel, commis de suite
ou d'effectuer toute autre tiche liée au service de la table

BOUCHERIE

Ce cours donne une formation compléte en boucherie ainsi qu'en
charcuterie et permet a nos finissants d'exercer un emploi soit
dans une boutique spécialisée (étals ou charcuteries de quart-
ier), dans les chaines de grande surface ou encore dans le circuit
de la restauration (principalement dans les hotels).

PREPARATION A L'IMPRESSION

Ce cours fournit une formation en graphisme et en infographie
qui permet 2 nos finissants d’occuper un emploi dans un bureau
de graphistes, une agence de publicité, une maison d'édition, une
imprimerie, un journal, etc.

IMPRESSION ET FINITION

pléte de pressiers et pressiéres se destinant auymarché de I'in-
dustrie de 'imprimé.

SERVICES COMPLEMENTAIRES

LES SAMEDIS DE LA RELEVE
Des éléves et enseignants de I'école secondaire Jacques-
Rousseau participent a une expérience baptisée «les samedis
de la relévey. Deux samedis par mois, un éléve du cours de
cuisine d'établissement congoit et élabore un menu qu'il con-
fectionne et sert chez un restaurateur de la région. Cet éléve
agit alors comme chef pour la soirée sous la supervision du
chef-exécutif de ce restaurant.

SERVICE DE PLACEMENT

Nous avons créé un service de placement pour les éléves qui
terminent leur formation. Les employeurs communiquent
avec nous pour nous faire part de leurs besoins en main-
d'oeuvre. Aprés avoir déterminé le profil de leur entreprise,
nous sommes en mesure de leur recommander des candidats
qui sauront répondre 4 leurs attentes. Ce service de place-
ment, établi depuis 3 ans, a permis d’obtenir un taux de place-
ment deplus de 75% des éléves 2 la fin de leur formation.
ACQUIS EXTRA-SCOLAIRES

Nous offrons aux travailleurs et travailleuses la possibilité de
faire reconnaitre les compétences qu'ils ont acquises sur le
marché du travail. En entrevue, nous déterminons avec le pos-
tulant les compétences acquises par son expérience de travail
que nous validons par des examens de reconnaissance. Nous
lui offrons par la suite les compléments de formation utiles

444, de Gentilly Est
Longueuil * 651-6800

selon un horaire personnalisé. Les personnes ayant complété
le processus regoivent leur dipléme de formation profession-
nelle du ministére de I'Education du Québec.

Ce systéme est présentement en place pour les programmes
de Cuisine d'établissement et de Service de la restauration et
il est en développement pour les autres programmes.
FORMATION SUR MESURE

Nous offrons aux entreprises la possibilité de former leurs
employés selon leurs besoins spécifiques. Nous pouvons éla-
borer un plan de formation qui correspond trés exactement
aux besoins des entreprises en leur proposant un horaire qui
leur convient et en donnant cette formation a I'école ou
encore sur les lieux de travail.

STAGES EN MILIEU DE TRAVAIL

A la fin de leur formation, les éléves doivent participer a un
stage d'intégration au marché du travail. Généralement, le
stage se déroule dans la Montérégie ou le grand Montréal.
Nous organisons aussi des stages i I'extérieur de notre
région. A titre d'exemples, certains de nos éléves ont participé
3 un stage en Alberta et d'autres a Lyon, 4 I'école de Paul
Bocuse et dans des hotels et restaurants de la région
Lyonnaise

_ tedt”__ Commiission scolaire Jacques-Cartier

PATACTACTATAS
1909g07¢c
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Le cours d'impression et de finition offre une formation com-&
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Payette & Perreaulit
oS €1l
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Mobilier iNTEGRE
de salle de bains

démonstrateyrs

en magasin

UGO7CSD

251, boul. Brien, Repentigny,
581-5512

Chemin du Lac de Montbrun

DEPARTEMENT DE PIECES
A VOTRE SERVICE

Montréal route 132 est
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PLOMBERIE

un établissement spécialisé dans la

distribution et la vente au détail de
produits de plomberie? Que cet endroit
attire des consommateurs de tpute la
région en raison de son immense choix
et de la qualité des produits offerts?

La Plomberie Payette & Perreault est
une trés grande maison spécialisée dans
les articles et accessoires de plomberie.
On retrouve dans sa.vaste salle de mon-
tre, des trouvailles les plus récentes

Saviez-vous qu'il existe sur la Rive-Sud

dans le domaine de la plomberie. Que
I'on recherche des bains ultra-moder-
nes, des douches stylisées, des lavabos
ou des éviers d'avant-garde, de la robi-
netterie luxueuse ou des cabinets d'ai-
sance originaux, la Plomberie Payette &
Perreault sait satisfaire toutes les exi-
gences et répondre aux attentes des
gens de bon gout.

La Plomberie Payette & Perreault peut
offrir autant de choix parce qu’elle dis-
tribue une gamme de 25 marques de
produits dont plusieurs importations
d’'Angleterre, du Danemark et des Etats-
Unis. Parmi ces grandes marques répu-
tées, signalons Twy-ford, Olmont, Norce-
ram et Cheviot. Des noms dignes de
confiance, reconnus aussi bien en Euro-
pe qu'en Ameérique.

LE SEUL
VOTRE REGION...

Payette & Perreaulit ill(:.‘

Maintenant 2 adresses pour mieux vous servi
669, Chemin du Lac, Boucherville

449-0593

1914G07CSDK

BIENVENUE

PAYETTE & PERREAULT;
UNE BONNE ADRESSE A CONNAITRE

. CONCESSIONNAIRE DE

(LOCATION)

5410, Grande- AIIee,'St Hubert
676-1883 990-1284

Vous appréciez le style vieillot? Parmi
ces lignes, la Plomberie Payette & Per-
reault en a choisi une pour les amateurs
d'objets rustiques. Elle comprend tous
les accessoires depuis le bain jusqu'aux
registres de plancher. Rien n'a été laissé
au hasard pour raffiner ces produits re-
cherchés.

Plomberie Payette & Perreault, dont la
renommeée s'étend sur toute la région
métropolitaine, offre d'excellentes ga-
ranties sur sa gamme compléte de pro-
duits. Ces garanties varient entre cinq et
20 ans, selon le cas.

La majorité des produits vendus sur
place sont disponibles dans un court dé-
lai, c'est-a-dire de deux, ou trois jours.
En ce qui a trait au service, toujours de
premier ordre. La Plomberie Payette &
Perreault dispose d'une équipe d'ex-
perts pour l'installation de tous les pro-
duits qu'elle vend.

Si I'envie de rénover votre salle de bain
vous prend, n'hésitez pas a visiter la sal-
le de montre. La Plomberie Payette &
Perreault est située au 669, chemin du
Lac, a Boucherville, facilement accessible
parce qu'elle est prés de l'autoroute 132
et de la rue De Montbrun.

@Dy
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1313, Ch. Chambly . 1875, Rue Panama 5430, Boul. Cousincau
LONGUEUIL BROSSARD ST-HUBERT
679-7361 465-3503 462-0419
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SUR LA MIARCHANDISE D’ETE SELECTIONNEE
“Pour toute la famille”
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A PRIX COMPETITIFS

Ameublements de bureau

neufs ou usages
» chaises * classeurs ¢ tables pour ordinateurs

ENTREPRISE A.L.I suownou INC.

330, Saint-Antoine Est (angle Saint-Denis)

MONTREAL, 866-3807

1911go7csao

1504G07CSDK

Coupe de cheveux -
Pour les «passionnés» des prix.

Chez nous s prix sont passés au peigne fin! Méme les taxes sont incluses!
Hommes: 127 Femmes 13 Enfants 10

""""" DERABAS |  Lundi
%\% et s
il g | SURPRISEs

couponsedenent. 1 poUr nos 60 ans
w,w’quawm i et plus..

950, rue lollette, Longueull

(coin Crémazie)

674-7905
@D AVEC OU SANS RENDEZ-VOUS

K Le falfu/oaf b fm/ﬁ a‘/u’aaw/ A

Manon, Louise et Sylvie...
Ensemble elles ont 45 annees d'experience

- BIENVENUE

LHYPNOTHERAPIE;

UNE THERAPIE DE CHOIX PAR UN
SPECIALISTE DE LONGUEUIL

Savez-vous que vous pouvez traiter diffé-
rents états ou comportements négatifs
par I'hypnothérapie. A Longueuil, Jean-
Francois Guilbert, spécialiste de I'hypnose
clinique vous offre cette thérapie de choix
a sa clinique de soins psychosomatiques
située au 365, rue Saint-Jean, bureaw 033.

Président fondateur de la Société d'hyp-
nologie médicale et dentaire, M. Guilbert
traite différents problémes tels que I'ago-
raphobie, I'anxiété, les phobies, la dépres-
sion, les migraines, les douleurs chroni-
ques, J'angoisse, I'asthme, les complexes,
I'anorexie, I'insomnie, les allergies, la ner-
vosité, le bégaiement, le burn-out etc.

Travaillant parallélement avec les profes-
sionnels de la santé, I'hypnothérapie aide
les individus par des processus spécifiques
en hypnose thérapeutique. Les objectifs
sont entre autres d'aider et créer chez le
patient un état d'équilibre nerveux émo-
tionnel. D'éliminer les réactions compor-
tementales psychosomatiques. D'ensei-
gner a gérer le stress et a réagir plus adeé-
guatement. Recevoir le patient pour diver-
ses réactions psychosomatiques, trauma-
tismes, problémes comportementaux, re-
actions ou malaises physiques sans cause
pathologique. Apprendre au patient des
technigues d'auto-hypnose pour réduire
sa consommation de médicaments ou
controler des douleurs chroniques.

De plus, le but de I'hypnologue est de ré-
éduquer le fonctionnement inconscient
du patient avec I'hypnose. Ces patients he

doivent présenter aucun probléme d'or-
dre médical dQ a une pathologie mais bien
a des désordres, symptémes ou malaises
physiques reliés a une cause psychosoma-
tique.

L'hypnothérapie ne mise pas sur le som-
meil mais sur un état profond de relaxa-
tion. Dans I'état naturel de I'hypnose, le
corps et I'esprit conscient sont dans un
état de passivité. Alors l'inconscient de-
vient trés réceptif aux suggestions. L'hyp-
nose est un processus d'éducation et de
communication qui permet au conscient
et a I'inconscient d'intégrer le méme mes-
sage et réagir a une nouvelle réalité.

L'état d’hypnose est naturel. Le patient est
toujours conscient et garde le contrdle
absolu sur ses facultés. Jamais de consé-
quences défavorables ont été rapportees.
L'hypnose permet de modifier directe-
ment les automatismes ou comporte-
ments négatifs et les remplacer d'une fa-
¢on adéquate.

L'hypnose est reconnue par le monde me-
dical dont I'American Medical Association
et I'’American Psychiatric Association ainsi
que la British Medical Association.

M. Jean-Francois Guilbert est gradué de
I'Institut québécois d’hypnotisme en hyp-
nose clinique et psychosomatique. Il s'est
par ailleurs enrichi d’'une formation en
psychanalyse. On peut le rejoindre au 677-
3365.
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Jean-Francois Guilbert, C.H.t.Ps.
Président fondateur de la société d’hypnologie médicale et dentaire.

Une thérapie de choix,
par un spécialiste de
1'hypnose clinique.

Gradué de 1'Institut Québécois d'Hypnotisme en
hypnose clinique et psychosomatique (Eriksonnienne);
membre en régle de 1' Association des Hypnologues du
Québec, de I'American Association of Professional
Hypnotherapists, de 1' Association Nationale des
Naturothérapeutes et certifié par 1'International Medical
and Dental Hypnotherapy Association; spécialiste
en hypnoanesthésie médicale et dentaire.
Notez bien: Nos techniques ne misent aucunement
sur le sommeil mais bien sur un état de relaxation
i)rofonde (hypnose consciente)

Traitement pour: e Obésité e Timidité ® Sensation de panique

e Agoraphobie ® Angoisse ® Tristesse e Etourdissement

e Anxiété e Asthme e Frigidité ® Blocages

e Rougissement e Complexes e Allergies e Emotivité

e Phobies ® Impuissance ® Ulrticaire e Hypertension

e Dépression e Nostalgie ® Nervosité e Problemes de peau

* Mémoire ® Psoriasis e Troubles psychosomatiques ® Hypnoanesthésie médicale
e Migraines® Régression ® Stress ® Incontinence nocturne et dentaire

e Douleurs chroniques ® Anorexie e Bégaiement (chirurgie dentaire

e Hypnose pour enfants ® Insomnie e «Burn-out» et accouchements)

SR
e U

Paiement direct
Interac

Plans d'assurance acceptés (naturothérapeute)
Clinique de soins psychosomatiques
Jean-Frangois Guilbert, C.Ht.Ps
Hypnologue clinicien, psychanalyste

Rendez-vous le jour et le soir; T€L.: (

14) 671-3365

bureau 033,

Longueuil (Québec)
J4H 2X7

Tout prés de la

365, rue St-Jean, é

L




LES AUBAINES ANCTIL

DETIENNENT LE CONTROLE DES BAS PRIX SUR LA RIVE-SUD

‘est aux Aubaines Anctil de Lon-
C gueuil, Brossard et Saint-Hubert

que toute la famille est certaine
de retrouver les plus bas prix en ville, un
choix étonnant de vétements mode et
une qualité incomparable. Les Aubaines
Anctil, une banniére de magasins d’'es-
comptes la plus compléte qui soit, sont
établis depuis plus de 25 ans sur la Rive-
Sud, plus précisément au 1313 chemin
Chambly a Longueuil, au 1875 Panama a
Brossard et au 5430 boulevard Cousi-
neau a Saint-Hubert.

Les propriétaires, les fréres Marcel, Alain
et Claude, forment une éguipe gagnan-
te lorsqu'il s'agit d'offrir ce que la clien-
téle recherche le plus, c’est-a-dire varié-
té, qualité et bas prix. La politique de
bas prix des Aubaines Anctil a fait la re-
nommeée de cefte chaine de magasins. A
la collection de vétements qui s’adresse
a la femme, a 'hnomme et a I'enfant, on
retrouve des lignes et des griffes a la
toute derniére mode. Evidemment, la
clientéle de la grande Rive-Sud en profi-
te pleinement puisqu’en magasinant
aux Aubaines Anctil, elle s'assure de
trouver des tenues mode, originales et a
petits prix.

Parce que les fréres Anctil et leur soeur
Linda connaissent les préférences des
consommateurs, ils effectuent les

achats selon leurs godts afin que ces
derniers en aient vraiment pour leur ar-
gent. Et c’est mission accomplie !

Aubaines Anctil entend maintenir a ja-
mais sa politique de bas prix, de variété
et de qualité qui a fait sa renommeée.
Magasinez aux Aubaines Anctil, c'est le

choix des consommateurs avertis. En
plus de la grande sélection de véte-
ments mode et de bons prix, vous étes
assuré d'un service personnalisé et tou-
jours courtois. Dans les trois magasins,
Vous rencontrerez des employés qui
sont en poste depuis plus de dix ans.
C'est la cas notamment de Line Simard,

Marina Rousseau, Jeanine Daniel et Da-
nielle Bouchard au magasin de Lon-
gueuil; de Line Roy et Line Larriviére a
Saint-Hubert et de Denise Dostie, Eugé-
nie Masson et isabelle Ringuette, a Bros-
sard. Sans oublier, Jocelyne, Elise et Jo-
hanne Anctil.

BROSSARD, LA VILLE ETHNO-CULTURELLE
PAR EXCELLENCE

Caracteristiques

La Ville de Brossard posséde une su-
perficie de 44,7 kilomeétres carrés. La
population de Brossard compte 67 500
personnes. Les deux langues les plus
couramment utilisées sont le francais
(54%) et 'anglais (7%). Cette ville re-
groupe 67 ethnies différentes et peut
se vanter d'étre la ville Ia plus cosmo-
politaine et ethno-culturelie du Qué-
bec.

Brossard est une ville 3 vocation rési-
dentielle qui se subdivise en catégo-
ries: 53% sont des maisons individuel-
les; 28% sont des immeubles a appar-
tements; 11% des jumelées: 5% sont
des maisons en rangée et 1% sont des
établissements commerciaux.

4$ / jours de semaine
$ / samedi & dimanche

e | v

1916f16¢cscl

MAIL CARNAVAL,
5000, boul. Taschereau,
Gr. Park |

6711212 '

__________________1

COUPON RABAIS EXPLORATION

1$

b on o o o o e = o o o o o 2 e o o

Valide jusqu’au |
30 septembre X
1986.

r‘,‘,,,,,,”,,,‘,,‘

- esthéticienne

sur la Rive-Sud

AVIS DE RECHERCHE
__***ATTENTION ATTENTION"** _

***ATTENTION ATTENTION***

Lesthétique est en felie
Elle est @ la recherche de \

- technicienne en électrolyse
qui posséde 7 années d’expérience

Nous Uavond trowvé che=

Natalie
Rollin

7501G07CSDK

445-3187

Tour de ville

Brossard offre a sa population 19 parcs
pour qu’elle puisse jouir pleinement
des sports estivaux et pouvoir profiter
de la beauté du majestueux fleuve
Saint-Laurent. Pour communiguer
avec le Service des loisirs, signalez le
923-7023.

LU'HOtel de ville est situé au 2001, boul.
Rome et les heures d'ouverture sont
de 8h30 a 16h30, du tundi au vendredi.
Le maire, Paul Leduc préside les as-
semblées publiques avec ses 10
conseillers, chacun représentant un
district, le deuxieme lundi de chaque
mois. Pour joindre ie service de police
ou des incendies, on compose le 9-1-1
pour les urgences ou le 926-7920 pour
la police et le 926-7900 pour les incen-

dies.

Qutre les écoles privées, la Commis-
sion scolaire de Brossard dirige 8 éco-
les francophones et 2 écoles anglaises
au primaire ainsi gue 2 écoles francai-
ses et 1 anglaise au secondaire. Pour
plus de renseighements, le numéro de
la Comm. scol. de Brossard est le 656-
1450. En soins hospitaliers, le CLSC Sa-
muei-de-Champilain voit a la bonne
santé de ses citoyens et les référent,
s'il y a lieu, 3 I'hbpital Charles-LeMoyne
de Greenfield Park.

A Brossard on compte 7 églises catho-
ligues et 5 églises appartenant a d’au-
tres religions. La devise de Brossard
est: «Si je puis oultré».

SAINT-HUBERT

INSCRIPTION IMMEDIATE
435, RUE STE-HELENE LONGUEUIL 442-9020
5595, CHEMIN DE CHAMBLY

ECOLE DE COIFFURE [EEFEEICK

Début des cours
JOUR - 14 AOUT 1996
SOIR - 21 AOUT 1996

443-4401

2705G07CSDK

csxad

Sur nos coliections
telies que
Jean-Claude Poitras
Jean Airoldi

Mayon
Monari

' LA GIROUETTE

BOUTIQUE DE PRET-A-PORTER

Louis London

et autres

———————————
Derniére semaine, nous fermons le 13 juillet

pour ies vacances!

270, rue Saint-Jean, Longueuil
463-0370
Mardi, mer. de 10h a17h
Jeudi, ven. de 10h a 19h
Samedi de 10h a 17h

€1 39Vvd - 9661 L3 TINF £ - SINVAIHHY XNYIANON S31
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3240, boul. Taschereau
(coin Churchill) .
Greenfield Park - o
réservation: %ﬁﬁ
466-8919

I ancétre

sy

5370, chemin de Chambly, Saint-Hubert

678-5630

LABORATOIRE

SENVENYS

LE LABORATOIRE
M.P. LANGELIER;

POUR DES ORTHESES DU PIED OU DES CHAUSSURES

\

cialise dans I'évaluation bio-méca-

nique de la démgarche et des
points d'appui plantaire. Il concoit, fa-
brique et ajuste les orthéses du pied
selon les besoins de chacun. Le labora-
toire Langelier fabrique aussi les
chaussures orthopédiques.

Le Laboratoire M.P. Langelier est une
véritable institution dans le domaine
orthopédique au niveau du traitement
des membres inférieurs. Etabli depuis
29 ans a Beloeil, au 175, boulevard Lau-
rier, le Laboratoire M.P. Langelier a ré-
glé ou atténué bien des maux depuis
toutes ces années.

Le Laboratoire M.P. Langelier se spé-

Les personnes qui consultent les spé-
cialistes du Laboratoire M.P. Langelier
sont souvent aux prises avec des pro-
blémes au niveau de la démarche ou
avec des maux de dos, de genoux ou
de hanches car la cause se situe sou-
vent aux pieds.

Soixante pour cent des gens qui se
présentent au Laboratoire M.P. Lange-

M.P. LANGELIER

orthese du pied

Notre laboratoire est a
la fine pointe de la tech-
nologie moderne afin
que les personnes souf-
frant d’une anomalie ou
de maux de pieds puis-
sent obtenir des chaus-
sures orthopédiques,
des supports ou des
orthéses répondant aux

¥

plus hautes normes de Pied plat
qualite. Plad créiax acllurlllli::l"\te
4 - 3* degré -y

2117GO7CSJL
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TROIS EMPREINTES
FREQUENTES

b

EDIFICE LANGELIER

675, boul. Laurier Beloeil,

lier sont référés par le corps médical.
Mais, il y a bien des personnes qui dé-
sirent simplement une bonne chaus-
sure. Celles qui travaillent souvent de-
bout telles que les infirmiéres, les cais-
siéres ou les ouvriers de la construc-
tion désirent une bonne paire de sou-
liers pour régler leurs difficultés. Il y a
aussi des personnes qui ont les pieds
trop larges ou déformés et qui ne ré-
ussissent pas a trouver chaussure a
leur pied dans un magasin ordinaire.

Toutes ces personnes font confiance
au Laboratoire M.P. Langelier. Sept or-
thésistes et sept techniciens sont la
pour vous conseiller et dans le besoin,
fabriquer une orthése pour votre pied.

Quant aux chaussures, elles suivent
aujourd’hui les tendances de la mode.
Plus personne ne peut deviner qu'une
chaussure a été concue au Laboratoire
M.P. Langelier car I'entreprise a un
grand souci pour I'esthétique.

route 116

467-0762

Pied normal
avec ses
3 points
d’appui k

( VACANCES )
- VACANCES

ATTENTION

NOUS SERONS
YERMES
?U 14 JUILLET

AU 29 JUILLEYT
INCLUSIVEMENT

: J




BUFFET A VOLONTE

7 JOURS - 7 SOIRS €
" - o " - ° - ' 4 D
Roti de boeuf - Réti de porc « Gigot d’agneau P\—Us

Smoked-meat « Dinde « Jambon ¢ Grillades @ @@

« Brochettes « Mets italiens « Fruits de mer \"O
« Bar a salade - Bar a dessert avec plus de \ G
20 choix dont creme glacée... et plus.

MID} SOIR soiR | [SUPER BRUNCH
lundi au vendredi du lundi au jeudi vendredi, samedi et dimanche hai5h

4.95°% 7 95° 9.95% 6,95°

LAVAL MTL-NORD RIVE-SUD

3800, Saint-Martin Ouest] 5819, Léger (coin Lacordaire) 2901'&_“;},::,?;?? u st

688-6850 326-2764 465-0519

MONTREAL LASALLE BIENTOT

6406, Sherbrooke Est 7205, boul. Newman

253-5650 367.1731 | WEST ISLAND




LY WASHN

reequ

3844, boul.

Brochette de poulet e
2 crevettes papillon
Servis avec soupe, salade César ou maison,
Riz, pommes de terre maison,

Café et dessert

LA MAISON GREC

Taschereau G.PK. 465- 9020

HORS D’OEUVRE GRATUITS
SPECIAL DIMANCHE au VENDREDI

ortez
votre vin

UE voievia

: 95%
Par
personne

BIENVENUE

IL FAIT TOUJOURS BON VIVRE A

SAINT-LAMBERT

plétement batie et couvre une superficie de 8

La Ville de Saint-Lambert est déja presque com-
kilométres carrés. La ville dénombre 20 500 ha-

en 1988, on y dénombrait 471 établissements com-
merciaux et professionnels. 16% de la superficie de
Ia ville est occupé par les espaces verts avec ses 2

woarsocsao | pitants et 64% des Lambertois parlent le francais, : i : o
Menu ENEANT 31% I'anglais et 5% de la population a une autre terrains de golf, ses 9 parcs d mstallatlons' récréatn
spécial MOINS DE 12 ANS tre langue maternelle. 51% de sa population est ac-  lieux de détente. En matiére de protection de I'en-
: pou r ( ACCOMPAGNE ) tive. Saint-Lambert est une ville a vocation résiden- vironnement, Saint-Lambert est avant-gardiste
Vendredi, samedi D'UN ADULTE tielle: 47,5% des logements sont des résidences fa-  puisqu'elle a été I'une des premieres villes du Cana-
S 4l Jours et soirs [BEYrY) miliales et, vu la rareté d'espaces, les condomi- 4, 5 ¢ goter g'une collective de produits recycla-
dimanc ous les jours niums y sont trés populaires. Le taux de taxe muni- : =
- . s bies. Une réglementation spéciale assure la protec-
b - J férié 5cial [Samed: Souper DANSANT 3 9% cipale est I'un des moins élevés au Canada. ! S
inclus: feves au lard et fruits ours fériés menu specia VEC SERGE DUCHESNE Lt cantie-vile o5t e Hols-CHRERRNID GV Wi dl tion et le respect du patrimoine, dont ces 6 zones
d'intérét patrimonial.
% % IR _ I D N D D T .
he S, ~ BOUCHERIE
I D’AUJOURD’HUI
T ) 12 PATE 1 | i
u
ant AMPAGNE z
nten DE C AG 3090, chemin de Chambly

Boulangerie
Premiere Moisson
2479, chcmm Chambly

Lon;ueuﬂ

MOI

( /)vgu.vlulinn

en toul [(’Illé:. s

REMIE
P O

S —

Longueuwuil, 442-0777
(Au Complexe Le Végétarien)

I Rabuais de 1S avec tout achat
I de 258 et plus (avec coupon)

| cneval nache maiore 1,895,
1 ,19$Ib I

Boeuf haché maigre
(10 Ib et PIVUS) ;e gu 7 au 20 juillet 199 e =

Tarte au sucre

299$

«L’art du vrai»

468-4406
L5

1001g07csao

N=

CUEILLEZ
Vous-mMEME y
VoS FRAISES

CHARBONNEAU
ET FRERES
230, de Bretagne
Boucherville
655-4205
A 2 kilométres de I'aéroport St-Hubert
sur chemin de la Savane

OUVERT TOUS
LES JOURS
Je 7h a 20h30 i

P

= f\1e5 FTAISES @t (g fmmbo"*s/ :
c'esd la derniene

I.E ROI DE LA FRAISESE
Elles sont de trés belles qualitées

Nos s | o
PROP.
B 0 MAYNARD
552, Petit rang GINO MAYN

fraises
sont arrivées
St-Charles, St-Paul d'Abbotsford
Co. Rouville - 379-9252

. BeaUreg
o9 %ﬁ
QW‘"‘M

SPECIALITES
ANDRE COTE Contactez la ferme pour vous ‘assurer FRglusgscggf&h{ES
St ot | § qu'elle est ouverte et qu ily ; suffisa- 805 rang Nefd-ouest;
2 3m5277 \ ment de fruits que vous désirez. e ot i
y Arrivez tot Tél.: 795-6569
A RAISERIT|| @l | s ‘
meilleur choix — ===
T "2 COUPON-RABAIS .
FRAISES ‘| - Gl e ,50 cinguante sous (¢,
FRAMBOIS.ES 4‘);&_@_& | pour chaque gallon de fraises |
ACUELLIR | ERAISES &  Susillis per vous tdme _
Vous-MeMES Cueillies
FRAMB iSES / L?ou a cuelillir
Tél.: (514) 346-0447 PRl o SYLVAIN
do Fockh e U BRODEUR
35 sud, Boul. Séminaire, Jacques - appelez s.v.p. au:
Zme Amaarie A kol A 584-2910
ieme fr Sortie 118
1010, Jacques-Cartier sud eo,, 297-3 '&
Saint-Jean-sur-Richelieu LN HEBEPT et FILS SV SARET I 4 I ool ... h




BUFFET VICHY;

PLUS DE CENT SAVOUREUX PLATS
A VOLONTE

ous aimez bien manger, a votre
V rythme et a votre faim dans

une atmosphére paisible et
agréable. Alors, vous devez absolu-
ment connaitre; le Buffet Vichy. Ce res-
taurant est trés fréquenté sur la Rive-
Sud pour plusieurs raisons. D'abord il
offre un buffet composé de plus de
cent plats différents, tous plus succu-
lents les uns que les autres et toujours
d’'une fraicheur incomparable.

Au Buffet Vichy, chaque plat est minu-
tieusement préparé et sQigneusement
présenté. Le buffet est réellement a
découvrir car il offre une cuisine conti-
nentale toujours d'excellente qualité.
On vous propose entre autres des
fruits de mer, des pates, des mets ca-
nadiens et italiens, de la pizza, du jam-
bon, des grillades, des brochettes, du
roti de boeuf, de la dinde et depuis
peu, du smoked meat.

Le Buffet Vichy est également compo-
sé d'un copieux bar a salades et pour
terminer en beauté votre repas, une

variété de plus de 40 desserts sauront
certes vous régaler. Au Buffet Vichy,
VOuS pouvez manger tant que vous le
désirez car tout est a volonté et le prix
est peu élevé. Le personnel et la direc-
tion vous convient a découvrir sa cui-
sine et vous réservent un accueil des
plus chaleureux.

Délices et fraicheurs vous attendent
donc au 2901 boulevard Taschereau a
Saint-Hubert, juste en face de I'hdpital
Charles-LeMoyne, tous les jours de 11h
a 15h et de 17h a 22h30. Et signe d'ap-
préciation, on vient de partout pour
déguster la cuisine du Buffet Vichy
puisque le restaurant est établi non
seulement sur la Rive-Sud, mais aussi a
Laval, a Montréal-Nord et a Ville Lasalle.
N'hésitez donc pas et venez découvrir
le Buffet Vichy; pour un régal certain.
Pour plus de renseignements ou pour
les réservations de groupe, composez
le 465-0519.

Restaurant

CHOIX DE SOUS-MARIN (PAIN <MAISON»)
Pains cuits sur place dans nos fours
Unique sur la Rive-Sud

déjeuner
des 6:00 am

Menu du jour
a partir de

395

(soupe, dessert
thé ou café inclus)

N S s e Gy B o B s b E

NPeslerecrersel SLew Perecer

VINS D’IMPORTATION AR BIENVENUE A TOUS
PRIVES ET EXCLUSIFS
PAR LA BARCA

italien a Boucherville

Cucina Casareccia et four a bois
Situé au coeur de Boucherville, avec une mugniﬁﬂle vue panoramique du majestueux fleuve Saint-Laurent, en face de la
maring; le tout dans une ambiance chaleureuse. Nous disposons d’une magnifique salle de réception pour vos occasions

spéciales pouvant accommoder de 20 a 80 personnes avec musique et piste de danse incluses.

HORAIRE DU RESTAURANT
Lundi au vendredi 11h a 14h30 - 17h a 22h30 - Samedi et dimanche 17h a 22h30

1103g07csao

Réservation spéciale samedi et dimanche 11h, 14h30 (groupe 20 personnes et plus)

540, boul. Marie-Victorin, Boucherville Tel.: (514) 641-2277 Fax: (514) 641 2914

Patisserie Montenack iuc.

Patissier-Chocolatier-Traiteur

e Jardiniére fruits frais * Mousses ¢ Fraisier
Aussi charcuteries et fromages

Clet été smus'eff

 desserts légers
$ voir

«Creissants et pai frais tous les'jours»

sssscsee PRI N e N sl ittt issiteessssssectssssssssssssssssssssnssnse esssssssses

> I caisse PoP @? . .
T = !:\E;:g APOTRE |2 188, De Genully Ouest Quvert 7 jours suf;‘
VOTRE |— E - Samedi au mercre
PATISSIE | S Longueuil oh 3 18

Jeudi-vendredi
gha2ih

CH. CHAMBLY

674-7276

6405, boul. Milan, Brossard
Service de livraison gratuit et rapide

445-4131 [ 6990

VISITEZ NOTRE TERRASSE E'I.LL
et VERRIERE tout en profitant

du beau tempy cet été
677-6378

g ol o, Sl 8 Pt

"

etiﬁtis

’ o B il o

Notre super spécial de juillet 1 2,99$

Cotelette de veau aux morilles

(Une belle cote de veau grillée et recouverte d'une délicieuse sauce
aux morilles fraiches. Inclius Uentrée, dessert thé ou café...).

e —— — — . —
|
[
|

; Buffet vendredi - samedi - dimanche

en soirée avec chansonnier Rapbhaél Torr

Table &’bhote tous les soirs
12,998 a 16,998 ’

inclus Uentrée, dessert, thé ou café

L1 39Vd - 9661 L3N £ - SINVAIHHY XNV3ANON S371
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fotofyclik

vous m@afeh

REVOLUTION PHOTO

vos photos
105 plus faciles
et plus helles

nouveHe
echnolog|e

A\ ” Kodak
d'échange pour ADVANTY i
| votre‘v||ellltf]s camera 3200AF
\ / d a,C atd une * Mise au point
\/ Advantix ou Nuvis automatique
3 grandeurs de
photos incluant
‘Panoramique”
Kodak * Pile et film inclus
ADVANT:)
2000 Aute ] 5 P
» Mise au point fixe corance 1097 Eohinee

3 grandeurs de
photos incluant
‘Panoramique”

* Piles et film inclus

Nikon

1147

129995 s, Nuvis mini
» Mise au point
automatique
Kodak * 3 grandeurs de
oy photos incluant
ADVANT X k' 99$ *Panoramique’
4100zoomix ] gidr Etui, pile et
« Zoom 30-60mm ECHANGE film inclus
(35-75mm) 199998 Zanee -
* Impression de la date
3 grandeurs de
99$ photos incluant Nikon
HM £ Panoramique A R
= « Pile et film inclus _\Ill'lh‘.-)l

289995 ECHANGE * Mise au point
automatique

* |Impression de
la date

» 3 grandeurs de
photos incluant
‘Panoramique”

T PENDANT 1 AN |

3 99$
AVEC
ECHANGE

1 a I'achat d'une | 3qssus  [Etui, pile et
) caméra " film inclus.
1006GO7CSJIL

* Mise au point fixe ] 0 * Mise au point ] 99 Zoom 35 a 70mm
» Chargement automatique Mise au point
automatique * Réduction «yeux rouges» automatique

* Garantie de 3 ans

Economisez 200

A I'achat de tout modéle appareil-photo
KODAK FUN SAVER 35

Valabie jusqu'au 31 décembre 1996

S e

Le crédit TPS est compris dans la valeur nominale du coupon si applicable
KODAK CANADA INC. C.P. 3000 Saint-Jean, N.B. E2L 4L3

fotofyclik

Mail Champlain 465-6219./ Place Longueuil 679-9992

 Garantie de 3 ans

* Réduction «yeux rouges»

A

BIENVENUE

GREENFIELD PARK OFFRE

UNE VILLE OU FRANCOPHONES ET
ANGLOPHONES COHABITENT
HARMONIEUSEMENT

né et ou j'ai grandi. C'est au-
jourd’hui une ville bilingue, une
ville ou francos et anglos s'entendent a
merveille. Ici, les services sont excel-
lents. Nous sommes prés de tout mais
nous avons la chance de vivre dans un

G reenfield Park est la ville ou je suis

environnement calme et serein.» Voila le .

témoignage qu’'avait livré'au Courrier
Jim Small, un citoyen heureux, dans un
cahier spécial publié le 6 juin 1993. Rap-
pelons que cette municipalité compte
18 637 habitants dont 47% sont franco-
phones, 50,9% sont anglophones tandis
que le 1% restant ont une autre langue
maternelle. La superficie du territoire
s'étend sur 4,58 kilometres.

Elu le 6 novembre 1994, c'est mainte-
nant le maire Marc Duclos qui méne la
destinée de Greenfield Park avec les six
conseillers qui représentent autant de
districts électoraux. L'hotel de ville est
situé au 156, boulevard Churchill et le
numéro général est le 466-8100. Les ré-
unions réguliéres du Conseil se tiennent
le quatriéme jeudi du mois a 20h15. On
dénombre 186 employés a Greenfield
Park, incluant les permanents et tempo-
raires. Pour joindre le Service de police
on fait le 466-8150. La bibliothéque mu-
nicipale se trouve au 225, rue Empire et
le numéro est le 466-8135. La ville a son

aréna que I'on a nommeé Cynthia Coull
en I'honneur de cette grande patineuse.
Pour les amateurs de baignade, trois
piscines sont a la disposition de la popu-
lation, soit les piscines Pierre-Laporte,
Jubilee et René-Veillet.

Au niveau des établissements scolaires
catholiques, la Commission scolaire dis-
sidente de Greenfield Park offre a sa
clienteéle de fréquenter les écoles sui-
vantes: Pierre-Laporte, Saint-Edmond,
Saint-Jude ainsi que I'Ecole internationa-
le. La C.S. protestante South Shore offre
les écoles Jubilee, Royal-Georges ainsi
que I'école secondaire Centennial. Qua-
tre garderies ont pignon sur rue pour
prendre en charge les moussaillons. Il
s'agit des garderies La Poussiniére, La
Bourgeonnieére.

A noter que I'hdpital Charles-LeMoyne
est sur le territoire de Greenfield Park.
Le député provincial du comté de Lapor-
te qui englobe la municipalité est André
Bourbeau tandis qu’'au fédéral, le dépu-
té est Richard Bélisle. Il faut enfin men-
tionner que la Ville compte 37 organis-
mes reconnus dont des clubs de pétan-
que, patinage artistique, de soccer, de
football, d'athlétisme, de scouts, de Lou-
vettes, d'age d'or, un club Optimiste et
autres associations.

Le PLUS GRAND buffet oriental sur la Rive-Sud
avec une salle a manger de plus de 400 places.

RESTAURANT

BUFFETS PARMI  BUFFET CHINOIS
LA CLIENTELE LICENCE COMPLETE

525$,
ENFANTS (3 A 4 ANS) 2,958

ENFANTS (2AGANS) 2,955 ENFANTS (5A 9 ANS) 3,958

BUFFET DU SOIR

LUNDI, MARDI, MERCREDI 16H30 A 21H30

8953

ENFANTS (2 A 12 ANS)
70¢ pour chaque année d’anniversaire

11h a m (bouleSimar.

BUFFET DU MIDI SAMEDI 16h30 2 21h30
Lundi au vendredi DIMANCHE VENDREDI
de 11h30 2 14h30

Bo9ss 6953 C 55

lenAls 0 N G RAT“ lT E Saint-Hubert, Brossard, Saint-Lambert, Longueuil

BUFFET DU SOIR

. ENFANTS (2A 12 ANS)1
70¢ pour chaque année d’anniversaire

BUFFET DU SOIR

SAMEDI et DIMANCHE

11 o5

ENFANTS (2 2 12 ANS)
70¢ pour chaque année d’anniversaire

Greenfield Park, Ville Lemoyne.

::unes.o aFFarREs - 2001, Wctna:\\;;gg:e“ 466-2323

11h 3 1h00 proximi

MAINTENANT NOUS /
TOUT AU LONG DE L'ANNEE 1 he

CCEPTONS LES RESERVATIONS
ras a I'avance). CONTACTEZ JOHN OU BENNY

«]
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Magie, ciné
dagie, cinema

«Famille en féte~»
de Saint-Hubert

Pour tout I'été, le Parc de la Cité prend
un air de féte! Dans cette belle nature, en
bordure du lac, des spectacles culturels
vous attentent chaque samedi soir, a
compter du 6 juillet. La ville de Saint-Hu-
bert vous propose une programmation de
spectacles envofitants, excitants et sur-
prenants.

Magie, cinéma, spectacle et méme
Carmen Campagne est au menu, voici
d’ailleurs la liste des spectacles:

LISE DION - 6 juillet 4 19h

«Lise Dion» avec son humour pétillant,
sait fort bien rire de ses travers et des né-
tres.

TAKADIJA - 13 juillet a 19h

«Takadja» - Contraste de couleur et de
culture qui se combinent a merveille pour
offrir au public un spectacle envoitant,
réalisé avec une énergie hors du com-
mun.

DAMIEN LE MAGICIEN - 20 juillet a
19h

«Damien le magicien» - Un spectacle in-
trigant, amusant et éblouissant...
SPECIAL BLEND - 27 juillet 2 19h
«Spécial Blend - Rap 1996». Une explo-
sion multi-ethnique de culture populaire.

HOMMAGE AU BEATLES - 3 aofit 1996 a
19h

_«Hommage aux Beatles» - Qui donc reste

indifférent a la musique des Beatles qui
ont conquis le monde entier?

CINEMA EN PLEIN AIR - 10 aofit 2
21h

Quoi de plus agréable que de regarder un
film captivant, en pleine nature.

ALBERT UHIPPOPOTAME, LE PRI-
SONNIER DU CHATEAU PERDU

- 17 aolit a 19h

«Albert 'hippopotame, le prisonnier du
chéateau perdu».

CARMEN CAMPAGNE - 24 aofit a
19h

«Carmen Campagne» - Pas besoin de
présentation, tous les parents vous le di-
ront: Carmen Campagne est la plus belle
invention depuis Passe-Partout.

Note: En cas de pluie, tous les specta-
cles seront annulés et présentés en salle
cet automne.

ST SRR

e

DUSAU 74 JUILLET

Venez profiter de rabais effervescents
pendant notre grande vente trottoir!
- Toute la marchandise d'été
est laissée a des prix coupés comme jamais.

Découvrez aussi nos nouveaux magasins

™
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ans une ambiance vraiment rafraichissante.

i
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61 39Vd - 9661 LITNC £ - SLNVAIHHY XNVYIANON S31




SPAGE 20 - LES NOUVEAUX ARRIVANTS - 7 JUILLET 1996

COURS DE MUSIQUE
* SESSION D’ETE * P

PIANO

* Classique
* Populaire
* Orchestral

ORGUE

* Classique
* Orchestral
¢ Jazz

CLAVIER
* Débutant
* Amateur
» Professionnel

* Classique
* Accompagnement
*Etc

* Etc * Etc
ACCORDEON - PIANO - REGISTRATIONS - ARRANGEMENTS - ETC. &8

SPECIAL

: 11504

COUR PRIVE

Di au grand succes des années passées. -
College de Musique 2000 lance une autre SESSION D’ETE

ATTENTION -
ATTENTION SPECIALE AUX PERSONNES DU BEL AGE
Inscription 462-3662

PFIIAING] [CLAVIER [ORIGIULE]

COLLEGE DE

(F)MUSIQUE 2000... i,

COURS DE MUSIQUE ORGUE * PIANO * GUITARE * A(CORDEOV
2230, boul., Lapiniére, Brossard, local 102 462-3662

PIITAINO] CILTAIVITIEIR OIRIGIUTE [FTITATNTO]
*« COURS
* LIVRAISON

* SERVICE

1902f23csa0

Avec comme présidente d'honneur, Thérése Mont-
calm et obtenant du gouvernement du Québec une
aide de subvention, le Centre de la reléve musicale,
créé par Gilles Sabourin et Normand St-Jean, pourrait
constituer le seul endroit au Québec ou I'on permet
aux artistes méconnus de réaliser un disque et de le
faire valoir auprées d'une maison de disques.

«Habituellement les gens enregistrent leurs déhOS
sur cassette et envoient celle-ci par Ia poste. Nous ce
qu'on fait, c'est un CD d'une chanson du groupe, leur
dossier de presse et nous prenons rendez-vous pour
aller I'écouter avec le chargé de la maison de disques.»
affirme M. Sabourin, «de cette fagon on est certain
que le produit est entendu.

En effet, plusieurs maison de disques sont débordés
et n‘ont pas le temps d'écouter tous les démos. «On a
déja fait le test d’envoyer une cassette vierge, pour
voir si la maison allait réellement écouter ce qu‘on
leur faisait parvenir, dit Normand St-Jean, mais quand

ils nous ont écrit qu'ils n'étaient pas préts pour en-
tendre ce genre de musique, nous avons décidé
qu’'une écoute mutuelle avec la maison de disques

Aspirateursl] ¥

EUREKA

performance que vous attendez.
La qualité que vous exigez

Plus de suc-
Moteur Ultra- cion qu’un
Robuste a 2 portatif A i
ventilateurs B Appareil VICTORY
i s -7 el SEULEMENT
disponible Balai
électrique
de Luxe*
-
Fenétre
indiquant le
niveau de
poussiere
o OFFRE DE DUREE LIMITEE
“Pompe a gaz” 25$ a 100S DE REMISE
avec ou sans pour votre vieil aspirateur
contrdle a dis- (Avec tout achat d'un aspira-
tance teur central complet)
Boyau élec-
trique et a * Balais électrique, boyau et
w_,— I'épreuve de accessoires vendus séparément
CV1001 I'écrasement* **Selon le boyau sélectionné

Voyez tout ce que vous manquez si vous utilisez encore un aspirateur de “I'ancienne technologie”

NOS MEDAILLES

EUREKA

POWERLINE PLUS
Mighty Mite Ii

D'OR 1996

POWERLINE GOLD
Aspirateur chariot avec

balai électrique

SANS FiL
avec L'TE
BROSSE SANS FIL

ROTATIVE

enroulement
”,' automatique

12,0
Ampéres

Rég. : 429

Puissant, compact et léger

Rég. : 199’“[

* P \ COMMERCIAL

4 Vertical

a méme
"aspirateur
* 14 pouces
de large
+ Poignées
ergonomique
Modele 4466,
Vert forét

* Réglage a

6 positions
selon |'épaisseur
du tapis

P7i3 on oplien cher ies marchends porticigants

ARFEX

Réparations loutes marques

Ayubbom‘bu.
consultez votre marchand

ASPIRATEUR FOURNIER

35466,

Montée St-Hubert

Saint-Hubert 676'0 1 33

1g07¢csnc

BIENVENUE

LA RELEVE MUSICALE RECRUTEE SUR
LA RIVE-SUD

s'imposait.»

Branché avec environ 20 maisons de disques incluant
Donald K. Donald, GMG et Sony, le centre est, en fait,
un studio d'enregistrement trés accessible par la po-
pulation. Leur facon de procéder demeure trés pro-
fessionnelle: I'artiste arrive au centre démontre sa
VOix et ses propres chansons qu'elles soient anglo-
phone ou francophone. Fréquemment sur cassette ce
premier démo subi alors une premiére sélection.

C'est dans les bureaux du centre qui sont maintenant
situés au 155, rue St-Louis a Ville LeMoyne que les in-
stigateurs ont réalisé leur propre réve. «Si j'avais eu la
chance d'essayer. de percer dans ce métier autant de
fois que je le veux... affirme Gilles Sabourin, les gens
qui ne sont pas sélectionné pour leur premier démo,
peuvent I'étre au troisieme.»

Depuis sa création, en novembre 95, le Centre de la re-
Iéve musicale a recu plus de 400 démos. La-dessus, 13
groupes ont été retenus. «Six a sept parmi eux, seront
connus durant I'année» indique Gilles Ssbourin. Ce
dernier a I'intention d'organiser des spectacles pour
faire connaitre cette reléve qui pourrait comprendre
des noms comme Mélanie Gagnon, Daron Baxter, Gilles
Mclane, Dark Cave et Hypse (presque tous, sinon tous,
de la Rive-Sud).

Membre S.LA.Q. 1008f30csao

| ARBRES
| EXPERTS!

I ESTIMATION GRATUITE

A EMONDAGE ELAGAGE
I A ABATTAGE

A ESSOUCHEMENT

A TAILLE DE HAIE
| Assurance responsabilité

| Service 24 hrs \
I * 7 jours / 12 mois iy |

1445-7145]

g gy

PARTIR EN
AFFAIRES

dus bon pied
D’ENTREPRISES (901.79)- AEL.

* Une équipe d’enseignants

(m.b.a., avocats, comptables,
entrepreneurs etc)

PAR:
* Une approche personnalisée
* Consultation privée possible

POSSIBILITE DE:
* Préts et Bourses
* Prolongation
(Prestations d’assurance-chdmage)
¢ Programme de subvention SPRINT

| * Prochaing session bientd

L’ACADEMIE DE
LENTREPRENEURSHIP
QUEBECOIS INC.

(5t4) 676-5826

Permis 294.901
5245, boul. Cousineau, bur. 325,
St-Hubert J3Y 6J8

i COMPLEXE COUSINEAU

AVEC:
* PROGRAMME DEMARRAGE

1002/GO7HSAO




POUR UN LAMPADAIRE QUI FERA TOUTE LA LUMIERE
SUR VOTRE ENVIRONNEMENT:

«PAUL GREGOIRE LTEE~»

A LE PRODVUIT

vente, en gros et en détail, de pro-

duits d'éclairage permettent a Paul
Grégoire Ltée d'offrir a sa clientéle des
produits variés, souvent exclusifs, et un
service personnalisé.

Bien que cela demande une impiication
de tous les instants, monsieur Paul Gré-
goire Jr nous dit qu'il s'agit 1a de I'élé-
ment essentiel qui assure la croissance
progressive et constante de son chiffre
d’affaires, I'accent est mis sur le service
a la clientéle et sur la qualité des pro-
duits, et les résultats s'en font sentir.
Monsieur Grégoire ne cache d'ailleurs
pas sa fierté d'avoir des clients qui pro-
viennent d’aussi loin que San Jose, en
Californie.

Le client est prioritaire: non seulement
Paul Grégoire Ltée offre-t-il un service
personnalisé a sa clientéle, mais ses
deux vastes salles d'exposition permet-
tent au client de mieux apprécier la qua-
lité et la variété des produits offerts,
tout ¢a au plus bas prix possible. Doit-on
s'étonner qu’'au moment ou vous lisez
ces lignes, un nouveau magasin a ouvert
ses portes a St-Luc, preuve additionnelle
du succes et de la croissance de cette
entreprise!

La fabrication, I'importation et la

X D’ENTREPOT

La satisfaction du client est le gage du
succeés de toute entreprise et Paul Gré-
goire Ltée en est la preuve concréte.

Qualité service et prix, voila d'ailleurs la
recette qui a valu a Paul Grégoire Ltée le
Prix Habitation et Rénovation 95, caté-
gorie éclairage et luminaire lors du Sa-
lon «Habitation et rénovation 95».

Paul Grégoire Ltée
112, St-Régis Sud, St-Isidore
Sortie 86 de I'autoroute 30

1146, Boul. St-Luc, ST-LUC
(sortie 104, de I'aut. 30)

in inc.
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Lampadaires

a partir de

1 99955

112, St-Régis Sud, Saint-Isidore

3vit, tev. lum inc.
a partir de

Plu; de 1,090 en

Armures
a partir de

4955

(sortie 86 de |’'avtoroute 30)

454-2085

Mtl: 875-1910

1146, boul. St-Luc, Saint-Luc

(sortie 104 de |'aut

30)

7 |

359-7921
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=TECNIC//&. 6792410

INnscrivez-vous maintenant pour obtenir votre
permis, et profitez de votre éte!f
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' Laissez-vous accueillir par une équipe dynamique et professionnelle
 Votre réussite nous tient a coeur!

ECOLE DE CONDUITE

7T E CNIC /88

Driving school

* Powur un temps limitée
cours auto seulement
incluant:
«” Evaluation personnalisée
o Cours théoriques avec instructeurs
dynamiques et expérimentés
v Examen sur ordinateur illimitée
| ) o Cours pratique selon votre disponibilité
Goed  Automatique ou manuelie
o Facilité de paiement
o Personnel qualifié
« Courses available in english

1918G0O7CSDK

ST-HUBERT
Galeries Cousineau
445-1121

2210, Lapiniéere

BROSSARD
656-9991

LONGUEUIL LONGUEUIL LONGUEUIL
1520, ch. Chambly Meétro Longueuil 1999, R. Therrien

679-2410 | 679-3024 448-5181
UN JOUR TOUT LE MONDE AURA LA BONNE TECNIC /80

> (LES) ¢

JOYEUX RETRAITES

POUR INFORMATIONS :
RESIDENCE : 514-787-2081

Montréal et environs : 514-647-5028

o Grande demeure ensoleillée et chaleureuse

* Vue splendide sur le Richelieu

* Beaucoup d’espaces de stationnement
* Trés grande chambre (possibilité d’'un couple)
* Surveillance 24 b/24 b

* Jardin a Uintérieur d’un terrain vaste et bien aménagé

BIENVENUE

TOUT CE QUE YOUS
DEVEZ SAVOIR SUR

LEMOYNE

velopper cette municipalité de 9,2

kilomeétres carrés. Pour une popula-
tion globale de 5 412 ames, la ville de Le-
Moyne peut se targuer d'avoir une vie
communautaire des plus actives.

I es années 40 ont vu naitre, et se deé-

91% des Lemoynois parlent le francais et
9% I'anglais. A LeMoyne on dénombre 2
615 portes ayant trait aux logements re-
sidentiels et 196 sont des établisse-
ments commerciaux.

Environnement

Pour profiter au maximum de sports
tels la natation et la balle molle, 2 parcs
vous offrent de telles opportunités soit
le parc Lajeunesse, rue René-Philippe, et
le parc Bariteau, rue Saint-Georges. La
municipalité de LeMoyne a maintenant
joint les rangs de la collecte sélective
depuis le 4 mai dernier.

Les numéros a retenir

Le maire Guy Talbot et ses conseillers
siégent en assemblée publique tous les

premiers mardis du mois a I'hdotel de
ville de LeMoyne situé au 2205, Saint-
Georges. Les heures d'ouverture sont de
8h30 a 16h, du lundi au vendredi et le
numéro de téléphone est le 671-5940.
Pour joindre le Service de police ou des
incendies, composez le 9-1-1 ou la Police
de Saint-Hubert au 445-7711. Pour
contacter le Service des loisirs, faites le
672-2150.

Le CLSC point de service LeMoyne est
ouvert a tous les résidents de LeMoyne.
LU'hopital Charles-LeMoyne de Greenfield
Park est sis tout a coté de Ville LeMoyne.

Les jeunes Lemoynois font leur primaire
dans un des deux écoles francaises et
leur secondaire majoritairement a I'éco-
le Mar Parent de Saint-Hubert.

LeMoyne se divise en deux paroisses ca-
tholiques soit Saint-Maxime et Saint-Jo-
saphat.

-

380. Chemin des Patriotes

Saint-Denis-sur-Richelieu

Phytoestbéticologue a domicile
Tout prés du village

Place disponible dés maintenant

Personne autonome

AUTRES DISPONIBILITES
NON-ENUMEREES




E JXg Ecole d’Administration et de
Secreétariat de la Rive-Sud inc.

WSS

EPARGNEZ DU TEMPS ET DE I’ARGENT
NOUS SOMMES SITUES SUR LA RIVE-SUD DE MTL

UNE FORMULE GAGNANTE QUI A FAIT SES PREUVES AU FIL DES ANS.

FORMATION ;
DIPLOME D’ETUDES
PROFESSIONNELLES

(D.E.P)
1 Secretariat (5137)
J Comptabilité (5138)

SUPER ANIMAL BOUFFE
UNIQUE SUR LA RIVE-SUD!

25 ANS...

COURS DE
PERFECTIONNEMENT
DISPONIBLES LE JOUR
OU LE SOIR ET LE SAMEDI

quatre magasins pour trouver tout
ce dont vous avez besoin pour vo-
tre animal de compagnie.

Super Animal Bouffe est un centre com-
plet pour toutes sortes d'animaux... ou
presque. Inspiré des magasins de gran-
de surface style entrepdt vous y trouve-
rez d'abord la nourriture de toute mar-
que et un choix incomparable d’'acces-
soires pour animaux.

Sur une superficie de plancher de 8,000
pieds carrés, vous trouverez de tout,
tout, tout, pour votre pitou, votre mi-
nou, votre oiseau, votre petit rongeur

Plus besoin de courir dans trois ou

Ou votre poisson.

Le propriétaire, M. Michel Potvin, oeuvre
dans le domaine des animaux depuis 25
ans. Il posséde deux autres succursales
soit Iberville et Richelieu. C'est donc
toute la clientéle de la Rive-Sud qui pro-
fite de sa grande expérience.

Vous y trouverez de tout sous un méme
toit ainsi que de nombreux services pro-
fessionnels et des prix compeétitifs.

Super Animal Bouffe est situé au 8050,
boulevard Taschereau, a Brossard. Pour
plus de renseignements, vous pouvez
composer le 923-3176.

1 Frangais grammatical
1 Frangais rédaction

O Tenue de livres

Q1 Comptabilité

PROGRAMME D’AIDE spEle

3 Juridique / Médical A L’ETUDMNT ;
COURS D’ANGLAIS Exwlal Gonada sv P
COURS INFORMATISES Progeasmme Sprint p.E.F-

3 Logiciel d’exploitation

{ Traitement de texte Service de placement gratuit
Q3 Chiffrier électronique

Q Base de données |NSCR|PT|0 , DES MAINTENANT,

Q Logiciel comptable v PLACES LIMITEES.

670-5060

Préts et bourses

2711F16CSDK

910, boul. Curé-Poirier Ouest, Longeuil

DE RABAIS

sur nourriture Pro Plan pour chien 20 Ib
incluant notre nouveau produit agneau et riz

+ 1 sac de 170 gr. de gateries «tranches alléchantes)

DE RABAIS

sur nourriture Pro Plan pour chien 40 Ib
incluant -notre nouveau produit agneau et riz

+ 1 sac de 170 gr. de gateries «tranches alléchantes:

DE RABAIS

sur nourriture
Pro Plan pour chat 4 Ibs

DE RABAIS

sur nourriture
Pro Plan pour chat 10 Ibs

DE RABAIS

sur nourriture
Pro Plan pour chat 20 Ibs

8050, Taschereau, Brossard

(entre boul. Rome & Aventure Electronlque)

PRO

DL AN
C’est votre chien
c’est votre choix!

Pui\quc vous
reconnaissez

& . 'importance de ‘Y ®
g&&‘“ lire I’étiquette,
e vous
reconnaissez
également le
produit qui
convient le mieux :
a votre chien. ‘

En plus obtenez gratuitement un frisbee

Représentante de Purina sur place le 13 juillet

L’AFFICHE
CHIENS ET CHATS

A TRAVERS LE MONDE

PURINA

PRO PLAN
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Régulateur de vitesse
Vitre élect
Verrouillage central
Freins ABS

- Rack (toit)
- Cache-bagages

(2) s
Miroirs ext. élect. chauffants
Prise 12 volts
Trans. automatique
Phare anti-brouillage
Tapis de luxe

Jantes en alliage
Siéges chauffants (2
Coussins gonflables

Garde-boue
Chauffe-moteur

- Protége pare-chocs arriére

SUBARU

'CHOISIE LA MEILLEURE DE SA CATEGORIE

- Air climatisé
- Volant inclinable

a partir de

*2 6008 dépdt ou échange.Taxes en sus

[mois:

24 mois

Legacy familiale L PLUS 1996

7802G07CSDK

Quantite

limite

** dépdt 2 2008 ou échange
équivalent
taxes en sus

SUBARU
L atlraction intcgrale”

SUBARU LONGUEUIL
465, boul. Curé-Poirier 0.

677-6361

L'Office des congrés et du tourisme de la Rive-
Sud maintenant présent sur le réseau Internet

Apres celui de Montréal et de Québec, c'est
maintenant au tour de I'Office des congres et du
tourisme de la Rive-Sud de Montréal d'étre pré-
sent sur le réseau Internet.

A compter du 21 juin 1996, 'OCTRSM aura son
site propre sous I'adresse: http://office touyis-
me-rivesud.com et son adresse de courrier élec-
tronique sera: info@tourisme-rivesud.com

Le site comprend différents chapitres, dont un
Guide touristique complet des intervenants (ho-
tels, restaurants, musées, attraits, etc.), un ré-
pertoire des salles de réunion seldn les capaci-
tés d'accued, un calendrier des événements, fé-

tes, festivals et expositions, la liste et I'adresse
des bureaux d'information touristique de la ré-
gion, ainsi que toutes les informations sur les
objectifs, le territoire et les services offerts aux
membres de I'OCTRSM.

Le calendrier des événements, qui comporte
pour la présente saison estivale prés d'une cin-
quantaine d'activités, sera périodiquement mis
a jour et disponible au public sur une base gra-
tuite au moins pour les prochains mois.

Ce site web a été concu par la firme Panorama
Internet, de Brossard.

UNE SUPERJOURNEE RETRO
CHEZ SUBARU LONGUEUIL
AU PROFIT DE LHOPITAL

SAINTE-JUSTINE

n'est pas seulement impliqué dans la

vente de voitures, il I'est également
dans la communauté alors que la santé
des enfants lui tient particulierement a
coeur. C'est ainsi que le 24 aolt prochain,
votre concessionnaire Subaru Longueuil
organise une superjournée rétro dont les
profits seront directement versés a I'hopi-
tal Sainte-Justine.

Toute la population est invitée a cet évé-
nement ou la musique rétro sera a I'hon-
neur. Débutant a 13h, vous pourrez enten-
dre les meilleures piéces musicales des an-
nées 1950 et 1960. Vers 15h, nul autre que
le directeur des ventes, M. Tony Gattillo,
rendra hommage au King Elvis Presley en
soulignant le 19e anniversaire de sa mort.
Tony Gattillo vous fera en effet revivre la
carriéere et la vie de votre idole, tout en
musique.

M. Gattillo qui chante depuis une vingtaine
d'années est un grand admirateur d’Elvis
Presley. Il I'imite a merveille si bien qu'en
1987, il remportait le premier prix du
concours provincial «Meilleure voix d'Elvis»
qui lui a permis de participer, I'année sui-
vante, au concours mondial d’'imitation a
Memphis, au Tennessee. La encore, il raflait
un premier prix.

C'est donc une journée fort animée que
vous promet votre concessionnaire Sub-

Le concessionnaire Subaru Longueuil

aru Longueuil qui ne ménagera aucun ef-
fort pour amuser le public et amasser des
fonds pour les enfants malades. Lobjectif
est de récolter prés de 5 000$ par la vente
de crayons et de produits du casse-crodte.

Venez donc écouter la plus belle voix d'El-
vis et danser chez Subaru Longueuil. M.
Gattillo n'en sera pas a son premier spec-
tacle. Le 3 février dernier, il se produisait a
la Maison des arts de Laval au profit de la
Maison pour enfants et femmes battus de
Laval. Le 3 aolt prochain, il offrira égale-
ment un spectacle au Supermarché Saint-
Martin alors qu'il sera accompagné du bat-
teur d’Elvis de 1959 a 1969, D.J. Fontana.

Subaru Longueuil n’hésite donc pas a s'im-
pliquer au sein de la communauté. Il est
aussi reconnu pour son service aprés ven-
te hors-pair et toujours courtois. Ce pion-
nier de traction intégrale 4 X 4, avec ses
modeéles Legacy, offre également des mo-
déles de voitures aux Coupés racés et trés
fiables.

venez nous rencontrer au 465, Curé-Poi-
rier ouest, a Longueuil et faire I'essai
d’'une Subaru.

Réparation TV, audio, vidéo

(de toutes marques)

Estimation gratuite
Centre de service autorisé

JVC . () PIONEER - < Cerwin-Vega!
Nous honorons les
«garanties prolongées» de
BRAULT - MARTINEAU

Service sur place rapide et garanti

(Face & Brault & Martineau)
(& ciné de la Casa Grecque)

g,'l.

Brossard

m&uwﬁmzwrmw TSI e S e e A

cueillette a domicile disporible

Prestige Electronique
8245, boul. Taschereau, local #A12

v-l'o-y-q-":' % et 1996 / !
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UNE NOUVELLE IMAGE POUR

VISION

CHEVROLET OLDSMOBILE

nciennement connu sous le nom
A de Guibeault Automobile et étant
depuis 34 ans a Laprairie, Vision
Chevrolet Oldsmobile vient de se doter
d’'une nouvelle image-beaucoup plus ac-

tuelle et répondant davantage aux be-
soins des consommateurs d'aujourd’hui.

D'abord, les deux batisses ont subi une
rénovation majeure pour adopter un
«|look» beaucoup plus jeune et moderne
en plus d'étre agrandies. La superficie
totale a en effet été agrandie de 3 500
pieds carrés pour étendre ses services
sur un plancher total de 23 000 pieds
carrés. Ce qui le difféere des autres
concessionnaires est aussi le fait qu'il
est doté de deux salles de montre; une
pour les voitures neuves et une autre
pour les camions.

Certes, cette transformation est fort ré-
ussie pour ce concessionnaire situé au
150, boulevard Taschereau. Le plan de
modernisation de Vision Chevrolet et
Oldsmobile refléte parfaitement les cri-
téres sélectifs du programme Image de
GM. En fait, il est le seul, a ce jour, sur la
grande Rive-Sud a avoir adopter I'image
GM.

Le nouveau propriétaire, depuis deux
ans, est M. Gabriel Dallaire qui détient

une expérience dans le domaine de l'au-
tomobile d'une vingtaine d'années. Pour
lui, cette importante rénovation doit
aussi s'accompagner d'une nouvelle phi-
losophie. Ainsi, le personnel composé de
33 personnes ne cesse de se perfection-
ner. «<Leur formation ne consiste pas
seulement dans la connaissance de nos
produits mais aussi dans l'attitude de
nos représentants envers la clientéle»
explique-t-il.

L'équipe de Vision Chevrolet Oldsmobile
est jeune et trés dynamique. La force du
commerce réside dans la recherche
constante de meilleurs prix et dans I'ex-
cellent service aprés-vente.

Vision Chevrolet Oldsmobile posséde un
inventaire de quelque 200 voitures neu-
ves et est concessionnaire exclusif des
camions Starcraft. Evidemment, un ate-
lier de carrosserie et de mécanique est a
la disposition du public de méme qu'un
service de voitures de courtoisie. Un dé-
partement de voitures usagées complée-
te la gamme de services que I'on retro-
uve chez Vision Chevrolet Oldsmobile de
Laprairie.

JOUEURS ET EQUIPES RECHERCHES

heures de glace a vous offrir.

e Vous voulez vous intégrer a une
ligue en tant que joueur ou équipe?

Saison hiver
1996-1997

* Vous étes responsable
d’une ligue?
Nous avons des

* 20 ans, 30 ans, 40 ans et plus
* Tout calibre B-C
e Hockey ou hockey a pied
ockey féminin

1312G07CSDK

INSCRIVEZ-VOUS DES MAINTENANT!

LES 4 GLACES

BROSSARD

LES 2 GLACES
CANDIAC

462-2113 poste 233

635-2113 poste 2333

VENEZ VOIR NOTRE NOUVEAU
CcCentre

"°cAM|oNs(SQ

TRACKER
CONVERTIBLE

ASTRO 4X4
TOUT EQUIPE

- "LIP. ensus. .

PICK-UP
1/2 TONNE

ISION
CHEVROLET GE® Oldsmobile

150, boul. Taschereau, La Praire (o oene (€ IS €Y u 547

7801GO7CSDK
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Maintenant
nous faisons les
transferts d’autos...

B

GRAND SPECIAL DU MOIS

R jusqu’au 10 aoiit seulement!

Changement I 9 ss

d’huile, filtre
et graissage
Nous acceptons toutes les
GARANTIES DE NOS COMPETITEURS
sur freins, suspension, direction, silencieux etc. etc. efc...

TOUS NOS REMIORQUAGES SONT
- GRATUITS
Si nous effectuons les réparations de votre auto. Appelez-nous 24 hres par jour!

IR TR

écialités
Mécanique générale, Mise au point, Freins, Silencieux, Pneus,
Air climatisé, Radiateur, Réservoir a essence, Injection |

* Autopro seulement

Garage [
Donati & St-Lovis inc.
Autopro

St-Charles

Prop. M. Terry Donati
Tél.: 670-5405 Remorquage 24h: 468-0500

Chateauguay
Victoria
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NOUVEAU! '

A Rabais de 5$ '
‘ sur le transfert d’auto '

LE GARAGE
DONATI;

UN ENDROIT OU
L'ON NE SE FAIT
PAS ROULER

ndroit de confiance, travail effi-

cace et de qualité; voila les trois

caractéristiques qui représen-
tent assez bien le garage Donati. Un
petit sondage effectué aupres de la
clientéle demontre que celle-ci a
une entiére confiance envers le pro-
priétaire, Therry et son mécanicien
Michel. “Je n'ai pas peur de me faire
rouler au garage Donati”, voila une
phrase souvent entendue de la part
de la clientéle. Le garage Donati, si-
tué au 620 Saint-Charles Quest, a
Longueuil, a ouvert ses portes en
1986. Il est reconnu pour offrir un
excellent service trés attentionné.

Le garage Donati se spécialise dans
la mécanique générale, les répara-
tions de suspensions, de freins, de
directions, de l'air climatisé et des
systémes d'injection. Depuis peu, il
offre aussi le service de transfert
d'immatriculation de véhicule.

Les employés et le patron prennent
le temps de discuter avec les
clients. Pas de cachette ici. lis ré-
pondent aux questions et n'hési-
tent pas a montrer les vieilles piéces
une fois remplacées.

Toujours de bonne humeur, les mé-
caniciens s'efforcent ainsi de satis-
faire les clients. Par exemple, ils fe-
ront tout pour ne pas alourdir inuti-
lement la facture. lis trouvent des
trucs pour économiser. Des évalua-
tions des réparations sont toujours
faites et pas de surprises, elles sont
respectées. Au garage Donati, le
client ne se fait pas rouler. La rela-
tion client et mécanicien est basée
sur la confiance et c'est ce qui expli-
que la réussite de I'entreprise.

Le garage Donati attire en effet une
clientéle nombreuse. Les employés
et le patron sont toujours préts a ai-
der. "Ce sont des jeunes qui ont du
coeur au ventre”.

Vous pouvez donc confier en toute
confiance votre véhicule aux ex-
perts du garage Donati. Le service
est de plus rapide et en cas de pé-
pin, vous pouvez étre remorqué 24
heures sur 24, sept jours par semai-
ne. Et ce qu’il y a de trés intéres-
sant, c’'est que les remorquages
sont gratuits.

Les heures d’'ouverture sont du lun-
di au vendredi de 7h a 19h et le sa-
medi de 8h a 13h. Conservez le nu-
méro suivant en cas de probiéme
Oou si vous requérez un dépannage;
468-0500.




LE PREMIER MICROPROGRAMME DE 2E CYCLE EN
ENTREPRENEURIAT AU QUEBEC SERA OFFERT A LONGUEUVIL

'Université de Sherbrooke offrira a Lon-
L&lepll a compter de septembre 1996,

un tout nouveau microprogramme de
2e cycle a temps partiel axé sur le support
et la formation en entrepreneuriat.

L'Institut d'entrepreneuriat de I'Université
de Sherbrooke souhaite ainsi combler les
besoins de formation des dipldmées et di-
plédmés universitaires et des cadres des
grandes organisations qui souhaitent dé-
marrer une entreprise: «<Nous sommes

conscients que, dans la situation économi-
que actuelle, les petites et moyennes en-
treprises conservent leur potentiel généra-
teur d'emploi tout en demeurant fragiles;

Appareuls du Cartler

2792DeLyon o "°

Appareils
electromenagers

Vente - Réparation - Achat

Service a domicile
(garanti)

Dépot de piéces
Prop.: Gilbert  Prop.: Stéphane

T 928-1222

Situé sur le boul. Taschereau en face du Mercados, I’endroit idéal pour
" Pintérieur et I'extérieur de votre voiture. Un service d’experts vous y attend
Ouvert 7 jours par semaine et tous les soirs

on enregistre dans ce secteur un taux
d'échec alarmant, surtout lors de la phase
de démarrage. Notre microprogramme
permettra aux entrepreneurs d'acquérir
des connaissances qui leur éviteront les
écueils», explique Gilles Saint-Pierre, direc-
teur de I'Institut d'entrepreneuriat.

taire ou une expérience et des connaissan-
ces appropriées est admissible au nouveau
microprogramme en entrepreneuriat. Pour
de plus amples renseignements, il suffit de
communiquer avec l'Institut d'entrepre-

Offert a Sherbrooke et a Longueuil, ce pro-
gramme innovateur de neuf crédits sera
donc orienté vers l'action et respectera la
dynamique des entrepreneurs préoccupés
d'abord par leur projet de lancement, d'ac-
quisition ou de relance d’'entreprise.

Toute personne qui a un projet d'affaires et
qui détient un grade de 1er cycle universi-

L

S

1153, ch. Chambly
Longueuil

646-6129 z

Club de go[/[ét—c‘éiahs
L 4

140, chemin Saint-Francois
Saint-Césaire Qc

Réservation

Lot d'espadr:lles

w ”‘uul‘vﬂ -,

CONVERSE

prix rég. 69,995 m&‘

spécial 3499$

s sports -
¢volution?

neuriat au (819) 821-7365 ou au 1-800-267-
UDES. Il est a noter que la date limite d'in-
scription pour le trimestre d’automne 1996

est le 1er aolt 1996.

B

KR5.1 ££

spécialiste XE1.1 199°%¢
xe31 174°%
xes1 149°%

1803f23csao

)
P

£

+ taxes

Pﬂx d *excellence
décerné par ThorWest

Concessionnaire No 1
au Canada pour
Uannée 1995,
vente et service.

onverte»

Dimmanche

7 juillet
10h a 16h

Dépositaire de:

« ALLEGRO
AIRSTREAM
RESIDENCY
MANOR
DAYBREAK
CHALLENGER

1405G07CSDK

2865, boul Industrlel
St- Mathleu de Beloeil

236-2130

Tél.: (514)

AUVENTS - RAMPES - BALCONS - ESCALIERS

L'Excellence dans les produits d aluminium fown balcons -

entretien.
Tous nos

stallation.

xL-3p

« Auvents en fibre de verre
« Auvents en aluminium

« Auvents en Lexan™

« Rampes en aluminium

+ Rampes vitrées

« Balcons et escaliers en aluminium
« Planchers et marches en fibre verre
« Escaliers tourelles en aluminium

« Colonnes en aluminium

- R

q‘-"..:’,‘ Faagd o' -7 q!ﬂ: 4:-‘:; (f NECIN qm% y

‘\“‘I o s ad

En affaires depuis
Supréme vous offre des pro-
duits de qualité supérieure,
disponibles, sans frais sup-
plémentaire, dans une vaste
gamme de couleurs, et qui,
de plus, ne requiérent aucun

produits
garantis pour une période de
5 ans contre toute defectu-
osité de fabrication ou d'in-

ESTIMATION A DOMICILE GRATUITE

648-1100

-

AUVENTS - RAMPES - BALCONS - ESCALIERS
1969,

£

I W!

sont

MANUFACTURE & SALLE DE MONTRE

,‘\

LES PRODUITS ALUMINIUM \ INC
8055 Marco-Polo ﬁk |

Montréal, QC. H1E 5Y8 \
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Les implants dentaires :
ca vaut le coiit!

Il vous manque une dent? Plusieurs? Toutes
vos dents? Vos prothéses actuelles vous
causent de sérieux ennuis? La technique
de l'implantologie peut faire toute la
différence pour vous. La dentisterie
moderne vous offre plusieurs choix,
dont celui des implants dentaires.

Une solution avantageuse qui vous
permettra de retrouver confort,
esthétique et sourire d’une

dentition naturelle. Appelez

pour une consultation

privée sans frais.

Dr Alain St-Onge : un professionnel
de la santé qualifié qui travaille
selon les régles de I’art et sur qui vous

CENTRE
SANTE DENTAIR
ET D'IMPLANTOLOGIE

Nous soignons méme les détails! ;

Soirées d’information: (514) 659-6561 ‘
Place La Citiére, 50, boul. Taschereau, La Prairie (Québec) JSR 4V3 !
télécopieur : (514) 659-0642 ]

VOYAGES MARCEL BELIVEAU
BROSSARD OUVRE ENFIN SES PORTES

Marcel Béliveau était tres fier d'inaugurer la 22e ™ RPEEIR™
succursale (32 au total) lors de I'ouverture officielle, )\‘»’ i
le 20 juin dernier, de I'Agence de Voyages Marcel v
Béliveau International, région Brossard, située au
6185, boul. Taschereau, suite 118. Tél.: 443-6661.

Alain et Johanne nous assurent qu'avec elx nous
pouvons désormais «Voyager sans surprise».

sur la photo, en compagnie de Marcel Béliveau, de
gauche a droite, nous apercevons Alain Poitras, Jo-
hanne Allie, copropriétaire dg la succursale de
Brossarg.

COLLEGE D’INFORMATIQUE JMS |
division de
SERVICES BUREAUTIQUE JMS. INC.

NFORMATEE  Permis du MEQ 294 902
Formation d’appoint a I’école
ou en entreprise

Actualisation
en bureautique 900.62
Enseignement de niveau collégial (A.E.C.) 23,66 unités Dos, Windows, WordPerfect,
. Durée2l semaines | Wword Lotus, Excel, dBase,
Dispensé par des professionnels
universitaires qualifiés | AcCCess, Freelance, Harvard
Session débutant le 19 aout 1996 Graphics, Accpac simple
comptable, Survol de
comptabilité, CorelDraw,
PageMaker, Internet, doigté.

Possibilité de prolongation des
prestations d’assurance-chomage
Possibilité de préts et bourses

2708G07CSAQ

Enregistré au répertoire des formateurs
en informatique a la SQDM

Dépenses admissibles a la loi 90 Crédit
d’impé6t a la formation

Formation subventionnée pour
bénéficiaires d’aide-sociale et de la CSST.

5665, Chemin de Chambly, Saint-Hubert J3Y 3P9 §76-273 1

“estie SUPER SOLDE aété

des rabais tout chauds!

ETEMENTS POUR BEBE 20% - 50%
Plusieurs autres offres spéciales en magasin

Les Super Magasins

KIDZ

Super Stores

DE RABAIS

( Chaise haute Evenflo Sidewinder &
Chaise haute Evenflo Phases 205
Chaise haute Perego

Chaise haute Perego PT
Poussette Perego Domani
Poussette Perego Pliko g
Siege d’auto Evenflo «On My Wayy

Siege d’auto pour nouveau-né Cosco A
| Siege d’auto Cosco 5 Point C51 ~
| | Parc portatif Graco

LPoussette Graco Navugator #663905

LA OU LA SEULE CHOSE QUI BAT NOS PR

KIDz- E  NOTRE SERVICE PERSONNALISE
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Siege d’appoint Evenflo «Snack ‘N Play» “ I

Cour. 79956 Solde 49,95% )
Cour. 124,95% Solde 89,95%
159,95% Solde 124,95$%
Cour.  169,95% Solde 134,95$%

e 249955 Solde 189,958 g

.ﬁu v /299958  Solde 229,95%
-.9495% Solde 79,95$%
t&u#'“ 44,958 Solde 34,95$%
Cour. 84,95% Solde 74,959%
79,95% Solde 74,95%
169,95% 139,95%
139,95% 114,95%



LA COOPERATIVE JEUNESSE DE

SERVICES A DEBUTE SES ACTIVITES

Pour une deuxiéme année consécutive dans
Longueuil, une Coopérative Jeunesse de
Services (CJS) a pris route, pour la période
estivale. Cette entreprise mise sur pied pour
et par les jeunes, offrira divers services a la
population longueuilloise. Elle sera compo-
sée de six jeunes de 13a 17 ans.

Parmi les services offerts par la CJS, il y a: le
ménage de bureau et résidentiel, le lavage
de vitres, de fenétres et de véhicules, le tra-
vail de bureau (inventaire et classement), la
tonte de pelouse, la peinture, le gardienna-
ge ou tous autres travaux que vous désire-

St-Hubert

Les Assurances
Desgroseilliers

671-7203

2095, boul. Edouard

rez faire effectuer.

La CJS est une initiative de Carrefour Jeu-
nesse Longueuil en association avec la Ville
de Longueuil, le CLSC Longueuil OQuest, le
CLSC Longueuil Est, la Caisse Populaire No-
tre-Dame de la Garde, la Polyvalente Gérard
Filion, Vision Inter-Culturelles, la Paroisse St-
Francois de Sales et la Station de Service Pé-
tro-Canada (coin Curé-Poirier et Chemin
Chambly).Pour information contactez Eric
au 646-6770

Bienvenue parmi nous %

Agences de
voyages

LES ILES USIONS

4005, chemin de Chambly St-Hubert 926-3422

QRésidence
Du Qeai Bleu

3307, Windsor, Saint-Hubert

Un milieu de vie familiale
et sécurisant.

* Surveillance 24 hrs

* Personnel compétent

* Suivi médical

» Chauffage individuel, sonnette d’'urgence

« Cuisine maison avec service aux tables

* Services: Buanderie, entretien ménager,
activités, coiffeuse, pastorale hebdoma-
daire, efc.

Johanne David, directrice, inf. aux.

1 926-0919

Une retraite
au centre-vil
6 UNITES

DISPONIBLES
SEULEMENT $ "

o
“\

a la campagne
le de Chambly

La sécurnité, les loisirs, l'ambiance chaleureuse,
l'excellente nourriture maison, le magnifique
site aux abords du bassin de Chambly; voila
ce qui vous attend a la Résidence
™ . . )
*® Jacques de Chambly

O3 i T e ,_V’. Wil
IAC_Q%AMM administrée Services Immobiliers RE/AL Expe
| A par: (514) 467-6884

600, SALABERR\ CHAMBLY 447-6484

zse inc

COURTIER IMMOBI

OU

- coupe et

Epilation A la cire:
1/2 jambe
-1 O, 00*

jambes compléres

BALAYAGE
S TEINTURE

mise en plis

PermMANENTE
coupe &1 mise en plis

3 8$+’D(

$

L'

SUPP. CHEVEUX LONGS

Coupe
ou mise en plis
Spécial du lundi seulement

99'5$

651-9784
2152 ch. Chambly, Longueuil

Valide jusqu'au 7 ao(t 1996 sur présentation de cette annonce

SE

_t/v J

LKRUPRO.

CLCHVCHUC GUY HOUVERUN RIVIVANES

~VWENTE
' SERVICE
wkﬁpAﬂT\oﬂ
I Duuic 20 ams

671-4551
Fax: 672-2793

LES PIERRES ST-HUBERT INC.

DISTRIBUTEUR
AUTORISE

Or¥o

rEOEFET &)
CONSEILS-EXPERTS

 VASTE SELECTION 1
DE PRODUITS DE QUALITE

 PRIX D'ENTREPOT

r\"ﬂ"“ t en 75

Lundi au vendredi ..
Samedi

HEURES D' OUVERTURE -
.7h a 19h
............ 7h a 15h

VENEZ RENCONTRER

T

él.: 462-3164

-

£ de 1 a 3~

| versoll' - N\ré-lm-

- Bloc pour muret - Dalles a patlo pPpressées
NOUS AVONS TOUT CE QU’IL FAUT POUR

VOS PROJETS D'AMENAGEMENT EXTERIEUR

1560 Soucy, Saint-Hubert

1501g07¢csaa

462-3847

62 39Vd - 9661 LITTNC L - SLNVAIHHY XNVYIANON S371
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387i.
boul. Taschereau,

St-Hubert

(en face de la Fruiterie 440)

‘v

9
& PTIT 2

Sous-marin 7"

avec frites et liqueur

258

1105f16csao

er specis
éjeuner 2 ogfs, baeon,?awes maison, café

IPECIALISTE

GARAGISTE
4000, Sir Wilfrid Laurier, St-Hubert

Joh ssz: e 46 z: 581 pd
-GELEICL BV R ['—_)—fw '= ,

°/o

de rabais
incluant: huile 10W30
{4 Ilhu)
filtre, graissag

2112130csao

TOPAZ TEMPO SUNBIRD - CAVALIER - HONDA - TOYOTA
- et autres modeéeles...

VERIFICATION GRATUITE

TOURNAGE DE DISQUES EN SUS

TOURNAGE DES TAMBOURS EN SUS.

' GRATUIT .

Vérification du systéeme
| de climatisation

0/0 |

1 RABAIS I

sur piéces de mécanique
L (fréon en sus) installées par notre atelier 4

Vallde]usgu au 31 juillet 1996

...........

aiith. .

 BIENVENUE

LES PETITS CASTORS,
UNE ECOLE DIFFERENTE

our bien des écoles, I'approche de la
Pfin de I'année scolaire signifie, révi-

sion des matiéres académiques et
préparation aux examens. Pour |'école Les
Petits Castors, de la Commission,scolaire
Jacques-Cartier qui vit |1a pédagogie par
projets, c'est tout cela mais plus encore. Ce
plus, c'est la préparation du projet collectif
qui se veut une synthése de tous les pro-
jets réalisés par les éléves au cours de I'an-

PIECES D’AUTOS USAGEES
3 MOIS

PROBLEMES
DE VOITURE

674 1568 |

ALLIE LTEE
NOTEUR TRANSMISSION BATTERE £1()

née et se soldant par une soirée présenta-
tion, devant parents et amis.

Le théme du projet collectif de cette an-
née, portait sur «les milieux de vie». Chacun
des quatre groupes-foyers de |I'école nous
présentait les milieux de vivre a sa facon.
Pour I'un, c’était un labyrinthe d'informa-
tions dans lequel notre traversée nous en-
trainait a vérifier nos connaissances en ré-
pondant a des questions. Pour l'autre, nous
étions transportés dans une forét magique
et son marais avec plus de vingt et une es-
péces d'oiseaux dans leur milieu de vie.
Pour un autre encore, la piéce de théatre
«Mission trop facile», nous conviait 2 parta-
ger I'histoire d'un lion volé dans une expo-
sition sur la savane et pour le dernier, une
chasse aux trésors nous invitait a trouver
un trésor caché dans différents milieux de
vie.

En plus du projet collectif, I'école présen-
tait le 11 juin dernier, le spectacle de ses
troupes de gymnastes et le 18 juin, prenait
place a I'église St-Charles-Borromée de
Longueuil, le concert de la chorale de I'éco-
le.

L'école se prépare maintenant a féter le
20iéme anniversaire de sa fondation le 6
octobre prochain avec comme slogan: «Les
Petits Castors une école en or! Depuis 20
ans on apprend en s'amusanti»

PORTES ET FENETRES thgé
DE L’EST INC. [DEPUIS 1961| " ppix

I.IQUIDATIOI\I

a la boite
couleur

" REVETEMENT
DE VINYLE

39¢pi.2

PORTE
PEINTE EN
BLANC

22999$

Vitraux plomb

32-34 couype-froid
ma ne ‘73
Extra Ialton 30,00%

Lun. au ven "G
héque certifié 0

254-8113

Payez et emportez

ATELIER
ITIOE E

D'ENCADREMENT

FIX E

1315g07csao

~3$O/o*

ENCADREMENT e

1218, chemin Chambly, Longueuil

LAMINAGE e

(Québec)

MATERIEL

*35% de réduction sur encadrement et laminage
a tout ancien client «d’Encadrements Quatre Saisons»!

*Réduction sur le prix régulier, offre valide jusqu’au 31 AoGt 1996

3 W6

| 4 |

D’ ARTISTE

S RBE B

i

651-9802




DES MARCHANDS DE BOUCHERVILLE

S'UNISSENT DANS «LA ZONE»

Autant les marchands du secteur ouest de
Boucherville sont généralement avantagés
géographiquement, tres visibles et générale-
ment treés faciles d'acces par I'autoroute Jean
Lesage, (desservant les populations de I'Est
de Montréal, de I'est de la Rive-Sud et de la
Montérégie), autant, depuis un mois, et pour
la durée de la saison estivale, ils vivent le dés-
avantage temporaire d'étre dans...<la zone»...
des travaux et subissent, pour certains d'en-
tre eux, une diminution de leur chiffre d'affai-
res pouvant aller jusqu’a 15%.

truits et 250 000 pieds carrés d'espaces addi-
tionnels en développement. Plus de 1500 per-
sonnes y travaillent dont plus de la moitié
dans les établissements de restauration et de
loisir. Lorsqu’elle sera complétée, «la zone» re-
présentera plus de 80 000 000$ d'évaluation et
I'ensemble de ses marchands paieront an-
nuellement plus de 2 000 000$ en taxes muni-
Cipales.

On y retrouve déja 20 restaurants et bars, des
cinémas, du golf électronique et miniature,

des jeux de laser, un hippo-club, du billard et
d'autres commerces et services qui font de
«la zone» un site unique.

«La zone» est un quartier commercial de plus
de 6000 000 pieds carrés de batiments cons-

==

\ES CRO/S/EpEs prewelied

Croisleres a St-Jean-Beloeil - Vallevfngld
‘ Forfaits famille:
| Croisiere - souper - théatre

fantomes et souvenirs
Pirates

L | Du22juin au 2 septembre 1996

1-800-361-6420
1-514-346-2446

Reéservation et informations

(direct avec Montreéal)
PNEUS

BELISI_E.N&

----—-----g--------
(LONGUEUIL)

2296 CHEMIN CHAMBLY LONGUEUIL
442-9400

%

Obtenez: de rabais
sur I"alignement a l'achat de 2 pneus ou 4 pneus.

Passez un T.K.0. aux conditions routiéres

Les éléments sont impitoyables: la pluie, la neige, les routes défoncées.Le Proxes H4 est
spécialement congu pour vous assurer des performances supérieures en toutes
saisons, quelles que soient les conditions routiéres. Il vous offre une adhérence
exceptionnelle, sans pour autant sacrifier le confort, et pour longtemps, longtemps.
Il est couvert par une garantie limitée contre 'usure de la semelle de 80 000 km et
contre les dommages routiers pour 60 mois.

Le Proxes H4: bien plus qu’un simple opposant, c’est un titulaire

7805g07csao
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Estimation gratuite.

Avec ce coupon. Expiration le 30 juillet 1996 |

| RABAIS DE 20%. |

|Ammmmdcmanm MONROE de type |
lm wumslvm 1

SUPER SPECIAL SUR PNEUS EN STOCK
B.F. GOODRICH - T/A TOURING - T/A - COMP T/A
185 70R13 62.605 T/A
195 70R14 76.25$% touring
195 60HR14 84.605 touring
215 65R15 86.205 touring
185 65HR15 86.50$ touring
225 60RI6 93,35$ touring
215 60HR16 105,00% touring
205 60HR15 99,95$ comp T/A
inclus pose et balancement

Quantité limitée, tant qu’il y en aura!

L’équipe Couture Auto Serwce vous attend'
615, rue St-Jean, Vleux Longueuil, 928-0538

I"'"""'"""""""""—""_"__—-'l

; Agroncglﬁgement |
X

99S

a partir de négatif 35 mm
prét en 4 1/2 minutes
sur présentoﬁon du coupon

LSNGUEUIL PHS

Valide jusqu’au 14 aoit 1996

1513g07csac
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fA 329 LemoyneO Longueuul :
(com St-Jean) 677-7900

4.15 8’ 6.50
5.95 10° 7.50
6.95 12’ | 10.95
9.95 14’ | 12.50
11.85 16’ | 12.95
6.39 8’ 16.50
8.95 10’ | 19.95
11.95 | 12’ | 23.45
14’ | 26.95
16’ | 31.95
ment

CLOTURE
Préte a assembler 31.71$ (par section)

MARCHAND
DE BOIS.
EN GROS ET DETAIL

TEL.: 655-5780
FAX.: 655-6594

* SERVICE DE LIVRAISON

MATERIAUX YVES INC.
(LJACQUES INC.)

671 Chemin du lac
Boucherville, J4B 6W8
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» BIENVENUE |

POUR LES FEMMES
ENCEINTES DANS LE BESOIN

La Fondation OLO (oeufs, lait, oranges) rece-
vait récemment, une contribution, lors de
I'assemblée annuelle des membres de la Fé-
dération des producteurs d'oeufs de consom-
mation du Québec pour une quatriéme année
consécutive. Cette précieuse collaborition
permettra a la Fondation OLO d'offrir des ccu-
pons échangeables contre des douzaines
d'oeufs, aux femmes enceintes de milieu dé-
favorisé pour augmenter leur chance de met-

tre au monde un bébé de poids normal. Les °

porte-parole de la Fondation OLO, Anne Dor-
val et Marc-André Coallier, étaient présents a

montant de 10 000$.

La Fondation OLO, via les CLSC du Québec ont
les CLSC Longueuil Est et Ouest, le CLSC Saint-
Hubert et le CLSC Samuel-de-Champlain de
Brossard, supporte les futures mamans qui
risquent de mettre au monde des bébés pré-
maturés ou de petit poids en raison d'une ali-
mentation insuffisante durant |la grossesse.
Au Québec, chaque année prés de 20 000 fu-
tures mamans vivent dans des conditions so-

cette rencontre pour la remise du chéque, au i e . X
cio-économiques difficiles.

AUCUNE TAXE SUR PLUS DE

700 VELODS en srocx

ACCESSOIRES

Feu arriere clignotant Porte-bouteille Energy
Spec.: 9,.99$ Speéc.: 3,995
Reg.: 13,99% Reg.: 7,95%

Sac de selle «<Axiom» Cale-pieds Norco
i I 7 e

Bouteille procycle Extension de guidon

Dy - «Zoom»
R‘gﬁfﬁs .88 Spéc.: 39.99$

RABAIS 25% Reg.:59,99%
Chaussures Lake & RABAIS 25%

Pédales Advent Poignées en mousse «Norco»
Spéc.: 149,99  Speéc.: 2,.99%

Rég.: 198,98% Reg.: 3,99%

Chaussures & Pédales Time GantsVélo 2000

Spec.: 159,995  SPéc.: 5,495

Reg.: 299,98% Reg.: 10,

17122 VETEMENT.

CUISSARD -
MAILLODYT -
FSHIRY

LIVRAIS ON
RAPIDE ET
GRATUITE!

Musique continuelle
les samedis SOirs

Venez déguster notre
-\ Festival de langoustines

e Soupe

* Salade

¢ Pain a P’ail
¢ Dessert

* Thé ou café

7 jours
par
semaine

Salle a manger seulement

FESTIVAL
Yiam | DU HOMARD

425$ 9

inclus
soupe ou salade
du chef, César

MIDI

2709G07CSAO

4585, chemin Chambly
St-Hubert J3Y 3M9

‘550, Roland-Therrien
Longueuil J4H 3V9

soupe, café, dessert
inclus

POUR RESERVATION
1011, boul. Périgny, Chambly 447'831 1
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BIENVENUE

POUR UNE QUALITE DE VIE SUPERIEURE, POUR
UN CLIMAT FAMILIAL ET UNE GRANDE SECURITE

LES RESIDENCES SOLEIL
ENCHANTERONS LES GENS DU BEL AGE

Plus de 1 350 personnes du bel age habitent I'une
ou l'autre des Résidences Soleil du groupe Savoie.
Elles ont choisi un milieu de vie adapté a leurs be-
soins ou elles se sentent bien chez elles et ou elles
retrouvent a la fois sécurité, chaleur humaine, am-
biance familiale, grand confort et une foule de pe-
tits soins.

Le Groupe Savoie a toujours eu comme priorité, la
qualité de vie des gens du bel age. Depuis que la
premiére résidence a été fondée en 1988 a Bou-
cherville, le Manoir Boucherville, quatre autres ré-
sidences ont ouvert leurs portes; le Manoir Sorel,
le Manoir Sherbrooke et en 1996, le Manoir Saint-
Laurent et le Manoir Mont St-Hilaire.

Dans toutes ces résidences, les résidents s'assu-
rent d'obtenir des services de qualité et une vie de
réve. La gamme compléte de services adaptés aux
besoins de chacun leur procurent une véritable vie
d'hétel.

Pour votre santé et votre sécurité, les Résidences
Soleil assurent un service de surveillance 24 heures
par jour, les services d'une infirmiére ou d’'une
préposée, un systeme d'intercommunication dans
chaque appartement, une protection contre les
incendies et la visite d'un médecin.

Pour votre commodité, chaque Résidence Soleil
est dotée d'un ascenseur, d'une buanderie a cha-
que étage, d'une salle de toilette privée dans cha-
que appartement, d'un service d'entretien ména-
ger, de services bancaire, de nettoyage et de dé-

panneur ainsi qu'une salle a diner ou I'on vous
suggére un choix de trois plats équilibrés a chaque
repas et ou vous pouvez inviter vos enfants et
amis.

Cateé loisirs, les résidents s'en donnent également
a coeur joie puisqu'ils ont a leur disposition une
salle de conditionnement physique, une piscine,
un bain tourbillon, un sauna, une bibliothéque,
une salle d'artisanat et une chapelle, des loisirs
animés, une salle de jeux comprenant une table de
billard, de magnifiques terrasses avec balancoires
et jeux de shuffle board.

Les Résidences Soleil proposent également un
nouveau concept de court séjour et convalescen-
ce qui permet aux gens du bel age de s'offrir de
petites vacances ou encore de se reposer en toute
tranquillité aprés leur sortie de I'hopital.

Le Groupe Savoie a a coeur le bien-étre de ses rési-
dents et cela se refléte parfaitement bien dans la
chaleureuse atmosphere familiale que I'on ressent
dans chacune des résidences. Ce climat se retro-
uve également dans I'administration car les pro-
priétaires sont tous de la méme famille. A la téte
de I'entreprise, on retrouve M. Eddy Savoie, son
épouse Carmelle et leurs enfants Nathalie, Jean-
nette, Nadine, Nancy et Eddy junior.

Pour une qualité de vie supérieure, pour une am-
biance familiale, pour une vie d’'hotel, les Résiden-
ces Soleil vous enchanterons.

Manoir Mont St-Hilaire*
550, boul. Laurier (514) 467-8209
Vous cherchez la securlte, venez decouvn_

. Ophtalmologkste .

Yoo T T T T S

30808102 i 3 o8/ 0T sk

R T e T T

S4§ .Dc Vcrmzano (5 14) ‘449-1 51 6

W ALARME - GRILLAGE ANTIVOL
W CAMERA EN CIRCUIT FERME

.

SERRURES DE
TOUS GENRES

m OUVERTURE D'AUTOS,
MAISONS - CAMIONS
8 COFFRES-FORTS
W SYSTEME DE GACHE = :
ELECTRIQUE INSTALLATION
RESIDENTIEL
COMMERCIAL

«Unite

RIVE-SUD

e17463-0613 K

Permis de la Régie du batiment du Québec
- Réparation a I'époxy et au polymere
- Réparation du drain francais
- Installation de membrane imperméabilisante

PRIX SPECIAUX

Travaux garantis 10 ans
Estimation gratuite

(51) 4

Cellulaire: 233-8481
Pagette' 981-6812

Le Groupe Savoie

* Bientdt Manoir St-Laurent et
‘Manoir Mont St-Hilaire offriront

us . usm la Vrale Vie...
; : mfaganunedesservkades

. ﬂyst&ncd’alafﬁxé

586, Corté Real [3
Boucherville #

-9589

stémes de caméras '
Tyrrmcs ensoleillées  ® Entretien ménager . urgenceet alarme
» Chapelle * Animateur sur place incendie dans chaque
« Salle d'artisanat pour toutes vos activités an logiste appartement
e Salle de jeux » Service médical - eSalle de télévision  * Piscine intérieure

Bibfiohtaue
Dé;mmcur

Appartements (11/2,21/2,3 1/2 et 41/2)

Visite du lundi an vendredi de 9 heures 4 17 heures. Samedi et dimanche de 13 heures & 17 henres. »
Visite tous les jours, si vous &tes seul et que vous n'avez pas de moyen de transport, nous nous ferons |
: un plaisir d"allez vous vous cbemher Sur rendez-vous. -

¢ Salle de billard

®Sauna, SPA
* Visite de médecin o

* Messe
o Surveillance 24 heures

LES RESIDENCES »mé
Une entreprise ‘ £conomique
g 1996 |
familiale... o |
B el o i« r f . . Esam : :
Manoir Sherbrooke Manoir St-Laurent* Numero sans frais | “ Manoir Sorel
1150 re Quate-Saisons (819) 822-1038 115, boul. Deguire (514) 3323434 1-800-363-0663

71, rue George (514) 742-3303
Excellente nourriture, activités, loisirs, chaleur humaine, confort et sécurité... voila nos priorités.

GROUPE SAVOIE, Siége Social : 549, De Verrazano, Boucherville (Québec) « (514) 449-1516 internet : httpwww.residencesoleil.ca
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Nouveau service

Achetez votre refrigerateur
avant 5h p.m. et nous vous
garantissons la livraison

le meme jour

Produil
vedelle

demcisne

- Extérieur texturé et facile
a nettoyer

- Tablettes a l'intérieur des
portes profondes et
amovibles

- Tiroir a viande froide a
température controlée

- Support pour bouteilles
de vin

- Espace de rangement
pour grandes bouteilles

- Lumiére a l'intérieur du
réfrigérateur et du
congélateur

- 88% moins de C.F.C.,
responsable du

dépérissement de la
couche d’'ozone.

Y JENN-AIR

R R

* » saut dimanche et lundi
* certaines conditions s’appliquent
* Voir détails en magasin

“Tous nos électros sont installés, mis de niveau.
Nous rapportons toutes nos boites et vos vieux appareils, sans frais
(sauf encastrés). Ca c'est du service!

a0

1502, rue St-Paul, Ville LeMoyne | g

671-2677

<E

MEUBLES

SE ECTIZN

Tout wun monde d avantages

St-Pau!

Ste-Foy

Taschereau Est

Curé Poirier

]

Tasschereau Ouest

2008G07CSDK
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(e SBIENVENUE
LES PION-
NIERS DE LON-

GUEUIL AU-
RONT LEUR

XCHTON € BASERAL, Mg
' e0sembie. . Nous reyssirons

nancement des Pionniers de Lon-

gueuil «Un lance balle pour Cha-
bal». Le tirage a été effectué le 15 juin
1996, les prix suivants ont été attribués:
1. M. Marcel Bernard (parent présent) a
procédé au tirage du- baladeur Panaso-
nic # du billet: 01737, Mme Elizabeth
Ethelm de Longueuil. 2- Stéphane De La-
fontaine (joueur) téléphone sans fil Sa-
nyo # du billet: 05757, Sylvie Beauchany
de Varennes. 3-. Patrick Bernard (joueur)
téléphone sans fil Sanyo, # du billet:
09852, Guiseppe Gaudio de Montréal. 4.
Mme St-Jacques (parent présent) cd
portatif Panasonic, # du billet: 12120, J.
Patrice Duguay de Ste-Thérése. 5- Cha-
bal (mascotte Pionniers de Longueuil)
téléviseur 27" Sanyo, # du billet: 02644, P.
Marchidon de Boucherville. 6- Gaétan De
Lafontaine (responsable de la campa-
gne) téléviseur 27" Sanyo, # du billet
01326, Denis Vinet de Longueuil. 7- Jean
Langlois (vice-président Pionniers) mini
chaine stéréo J.V.C., # du billet: 15640,
Louise Beaudoin de Greenfield Park. 8-
Alain Provencher de Aventure Electroni-
que, mini chaine stéréo J.V.C., # du billet:
06425, Louis Landry de Longueuil. 9- An-
dré GCladu de Gladu Sports, ciné-caméra
J.V.C., # du billet: 07318, M. Dufresne de
Longueuil.

Tous les gagnants recevront une lettre
pour confirmation des résuitats du tira-
ges et avec cette méme lettre, faire leur
réclamation du prix gagné chez Aven-
ture Electronique, Carrefour Carnaval,
3714, chemin Chambly, Longueuil avant
le 18 septembre 1996 de 17h a la ferme-
ture.

Merci a tous les commanditaires tels
que: - Ricard Graphique, Denis L.; - Reliu-
re Rive-Sud, Martin V.; - Aventure Elec-
tronique, Alain P; - Gladu Sports, André
G.; - Courrier du Sud, Francois L.

Ce tirage a été autorisé par la Régie des
Alcool, Courses et Jeu #27080-96.

Les membres de I'organisation de ce ti-
rage remercient tous les participants
qui ont acheté un billet et un gros merci
a tous les jeunes qui ont procédé a la
vente de ces billets.

Félicitations a tous les gagnants.

D ans le cadre de la campagne de fi-

Les gens qui ont procédé au tirage sont:
André Gladu de Gladu Sports: Gaétan De
Lafontaine, organisateur; Alain Proven-
cher d'Aventure Electronique; Jean Lan-
glois, président Pionniers; Mme St-Jac-
ques, parent; Stéphane De Lafontaine,
joueur; Chabal, la Mascotte; Patrick Ber-
nard, joueur; Marcel Bernard, parent.




i Voyages
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VON
DUPUIS
est maintenant ;
agent autorisé pour
Voyages Yvon Dupuis
Venez acheter vos forfaits
Yvon Dupuis
a la Place Longueuil

825, St-Laurent Ouest

Tél.: (514) 679-3777

La Gaspésie

4 départs * 6 jours / 5 nuits
8-15-22 juillet et 5 ao(t
in: n
5 déjeuners et 2 soupers
Croisiére a I'ile Bonaventure
Visite du Parc Forillon

—— = 4 = g

La Cote-Nord
et Mingan

3 départs * 6 jours/ 5 nuits

13-27 juillet et 3 aoat
incluant
5 déjeuners et 2 soupers
Traversée Matane- Baie Comeau

Le Nouveau

Brunswick

2 départs ¢ 6 jours / 5 nuits
6 juillet et 4 aoGt
incluant
5 déjeuners et 2 soupers
Acadie, Pays de la Sagouine

Séjour a
Wildwood

2 départs: 7 jours / 6 nuits
7 juillet et 18 aout
incluant
6 déjeuners, 5 soupers
Excursion a Atlantic City

— =

La Gaspésie
& Anticosti

2 départs ¢ 5 jours / 4 nuits
19 juillet et 9 aoat
incluant
4 déjeuners et 2 soupers
Croisiére a I'ile Anticosti

=l <> XE 5

ferre-l\leuve e
St-Plerre-MlqueIon

10 Jours 8 au 17 juillet

Awon et Autocar
9 déjeuners
Féte des Frangais a St-Pierre

b |

'Abitibi
Baie James
Témiscamingue

8 jours: 27 juillet au 3 aou
incluant
7 déjeuners, 1 lunch et 2 soupers
Visite de la Centrale LG2

a1

en autocar

2 départs: 4 jours / 3 nuits
30 aolt au 11 octobre
incluant
Visite guidée de New York
Hotel Pennsylvanya

SEEBD =

Lac St-Jean
4 départs * 4 jours / 3 nuit
7-14-21 juillet et 4 aoit
incluant
3 déjeuners, 1 lunch et 2 soupers
Croisiére Saguenay, Zoo St-Félicien
Val Jalbert & La Malbaie

=3--1 =

Pays Amish

4 jours / 3 nuits: 8 au 11 ao(t
incluant
3 déjeuners, 1 lunch
Visite de Hershey & Philadelphie
Visite de la région Amish

= 3 = 13 _—

de Hull

4T

Madeleine

10 jours: 17 au 26 juillet

incluant
9 déjeuners et 5 soupers
5 nuits au Chateau Madelinot

H TS ERsS

- -
Virginia Beach
7 jours/ 6 nuits: 10 au 16 aoGt
4 nuits a Virginia
1 nuit Baltimore, 1 nuit Atlantic City

ngluant
6 déjeuners

=

Toronto &
-
Niagara
2 départs: 4 jours / 3 nuits
18 juillet & 4 aodt
incluant

3 déjeuners
Visite guidée de Toronto

el
Ouest canadien
3 départs: 15 jours / 14 nuits:
27 juin et 13 juillet
2 655%
Ouest canadien
12 jours / 11 nuit: 7 au 18 septembre

—_ A ST

Les Marltlmes

11 jours: 14 au 24 juillet
Nouveau Brunswick
Nouvelle Ecosse
ile-du-Prince-Edouard
incluant
10 déjeuners et 1 souper

“H "I IERS

Ouest canadien avec
croisiere en Alaska

16 jours: 27 juillet au 11 aoGt
incluant
Majorité de repas
Croisiére d'une semaine

= OSSN

aller-retour

1 journée en autocar toutes taxes incluses

37$H

14 juillet = 22 aonit
* 3 septembre * 26 octobre
Départ de fa P Longueuil & 8h. retour a
20h45 le soir méme

-

SERIYENER

BIENVENUE

VOS VACANCES MERITENT TOUTE

LATTENTION DE VOYAGES MAXIMA
arce gque vos vacances vous tien-

P nent surement trés a coeur, vous

devez confiez vos projets a des

gens d'expérience et trés attentionnés.

Vos vacances méritent certes toute |'at-

tention que les conseillers a la clientéle

de Voyages Maxima ont coutume d’'of-

frir.

Voyages Maxima est établi a la Place Lon-
gueuil, 825 Saint-Laurent Quest, a Lon-
gueuil, ainsi qu’'au 810 rue Beaubien Est,
a Montréal. Cette agence de voyages se
spécialise dans les comptes commer-
ciaux, les forfaits et voyages individuels
ainsi que les voyages de groupe. A cet
effet, Voyages Maxima est le seul agent
autorisé a Longueuil de Voyages Yvon
Dupuis.

Chez Voyages Maxima, on peut facile-
ment organiser un voyage a votre mesu-
re grace a un personnel qualifié. A Lon-
gueuil, les conseillers a la clientéle sont
Agathe Lalonde, également directrice,
Sylvie Gérard et Annie Gagnon. Ce qui
distingue I'agence des autres est la qua-
lification des employés et le service per-
sonnel. En effet, pour étre en mesure de
vous conseiller judicieusement, Voyages
Maxima envoie régulierement ses em-
ployés a I'étranger en éduco-tours pour
évaluer sur place la qualité et le cot des

services offerts par les différents inter-
venants de l'industrie du tourisme.

Voyages Maxima privilégie la fiabilité,
I'efficacité et le service personnalisé.
L'agence s'engage a donner le meilleur
d'elle-méme pour vous assurer un servi-
ce plus imaginatif, plus souple, en un
mot plus efficace, qui fait preuve de ri-
gueur en regard des couts.

Voyages Maxima est membre de la Co-
opération des Agences de Voyages du
Québec. Grace a ce regroupement, il lui
est possible d'obtenir des avantages im-
portants auprées des grossistes du Qué-
bec.

Voyages Maxima fait également partie
du réseau canadien Travel trust interna-
tional et est affilié au plus grand consor-
tium d’'agences de voyages au monde,
Woodside Travel Trust. Grace a cette re-
présentation nationale et internationale
le client profite de prix avantageux dans
de nombreuses chaines d'hdtels et
d'agences de location de voitures.

Pour optimaliser vos économies et ac-
croitre l'efficacité de vos déplacements
Ou voyages, pensez a Voyages Maxima.

Tous les détails sont
disponibles chexz

¢l

Bar Grilladte
SOUPE OU SALADE!

5840, Taschereau Brossar 56- 1 3 7 -

**+GCRAND CONCOURS «*~*
soyez partants avec

Lan F 1e= Expo s

me..‘iﬂmnm

TABLE D'HOTE!

a partir de 17h

1105g07csao
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DUZ AU M4 JUILLET

C'EST LA VENTE TROTT®OIR
| DE PLACE LONGUEUIL!

Du seleil plein
les ereilles

Le 9 juilleta 15 h 30
assistez gratuitement
au Concert de
musique classique
du CLUB LIONS a la
Cour centrale de
Place Longueuil.

BIENVENUE

NOUVEAUX ¢
RESIDANTS!

Vnez et profitez des rabais
les plus explosifs de |'été.

Dt .. Copropriétaires
s ns ol o5 e 0 newdiE s et gestionnaires

............ Gl Co-ownners &

roir oo oS - o % e Managers
Paeeseeieieaes * 825, rue Saint-Laurent Quest
BRI Longueu (Québec) a

- J4K 2V1
LONGUEUIL (514) 679-3840 P&O

* IGA « RO-NA « 2000 plcices de stationnement « Foire alimentaire

...... e« et B ="




